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    gachupín, -a sust/adj, var. cachupín, -a desp. hist. En la época colonial, español establecido en América: […] todos aquellos que, nacidos en América Latina o amamantados en ella, solían hacer mofa del gachupín, reconociendo sin embargo −y como en broma− que tenían un abuelo gallego o asturiano, […]. (Carpentier, A. 1979:80).




    gafa f. ~s →espejuelos de cristales oscuros para proteger los ojos del sol: Pero algo valen después de todo, la máquina se compró con liras, y uno se dio su toque de botines, gafas, chucherías. (Montero, R. 1988:91).




    gago, -a sust/adj. Persona que, por un defecto de dicción, habla entrecortadamente y repitiendo las sílabas: En el apartamento de abajo el gago recién casado acaba de llegar lujurioso sobre su mujer, que ya ha comenzado a decir que no, que no y que no, […]. (Pérez Betancourt, R. 1990:174).




    gaguear v. 1 intr. Hablar una persona, por un defecto de dicción, entrecortadamente y repitiendo las sílabas: […] hablando personalmente era gago y en cuanto le anunciaban “Vamos al aire” comenzaba a hablar fluidamente, aunque con ciertas paraditas que constituían su característica. (BOH, 13/10/95:7). | 2 intr. coloq. Hablar entrecortadamente, por asombro o nerviosismo: […] y por poco llegas a la Mejorana, gagueando, comenzando una y otra vez hasta que te salva la campana y te sientas y de inmediato piensas en Deneida […]. (Marqués Ravelo, B. 1985:120).




    gagueo m. Acción de →gaguear: Animaban programas de alta audiencia en la radio y a Pumarejo lo conoció por Aló, Aló, pues así hacía generalmente sus presentaciones, quizás para enmascarar su fuerte gagueo. (BOH, 13/10/95:7). [cf. gaguera].




    gaguera f. coloq. Acción de →gaguear: El médico que apadrinara a Polo y a Joaquín, le había pronosticado que su gaguera era un mal de nervios, y que únicamente un susto de vastas proporciones podía exterminarla. (Pereira, M. 1979:221). [cf. gagueo].




    gaito, -a m/f. 1 coloq. Persona nacida en Galicia o de ascendencia gallega: −Kike −dijo Daniel−, ¿por qué no vas y buscas algo en casa de la gaita? Por fin es que tú eres el más joven. /Hizo un gesto de picardía. /−La gallega no está mal, compay. (Álvarez Jané, E. 1981:50). | 2 coloq. Persona nacida en España o de ascendencia española: Tembeleque se reune con Tigre y entre los dos eligen un buen gaito, un chofer mansito. (López Nussa, L. 1967:9). [gallego, -a].




    galafate m. Pez marino que mide aproximadamente 35 cm de longitud. Es de color muy oscuro, con una línea azul celeste en la base de la dorsal blanda y de la anal. Tiene la boca muy pequeña (Fam. Balistidae, Melichthys niger): Me contaron que el galafate debe su nombre a la habilidad que tiene para morder la carnada sin picar el anzuelo. [negrito].




    galán: ~ de día Arbusto con hojas alternas terminadas en punta, de color verde brillante por encima y pálidas por el envés. Sus flores, blancas, más olorosas de día, tienen forma de clavo y están dispuestas en ramilletes. Crece en terrenos calcáreos próximos a las costas de Cuba (Fam. Solanaceae, Cestrum diurnum): Sembró un retoño de galán de día cerca del portal para que, cuando florezca, el olor de las flores se sienta en la casa. [jazmín de día]. || ~ de noche Arbusto de ramas delgadas, alargadas, y hojas alternas, lanceoladas. Sus flores, de color amarillo o amarillo verdoso, están dispuestas en panículas y despiden un olor agradable de noche. Su fruto es una baya elipsoide de color blanco. Se cultiva como ornamental en patios y jardines (Fam. Solanaceae, Cestrum nocturnum): La flor del galán de noche, saliendo en puchas blancas, copiosas, dio olores a todo el callejón por más de diez minutos. (Feijoó, S.1977:203). [jazmín de noche].




    galano m. →(tiburón) galano.




    galano, -a adj. ganad. Ref. a un animal vacuno: que tiene el pelaje de diversos colores entre los que predominan el blanco y el bermejo: En La Habana estoy extraña, […] sin ver el cielo ni plantas verdes que es mi alegría y mi bendición, sin ver un río correr, ni una vaca galana, ni oir cacarear una gallina, […]. (Feijóo, S. 1977:321).




    galera f. 1 →(prueba de) galera. | 2 Sala de las que ocupan los reclusos en una cárcel: Había visitado muchas veces el Presidio Modelo cuando, siendo soldado, estuvo de guarnición en Isla de Pinos. Había visto las galeras circulares, las celdas individuales. (Serpa, E. 1972:54). | 3 Conjunto de reclusos que ocupa una →galera <2>: Pablo lanzó una carcajada tan tremenda que toda la galera acudió junto a él. (Roa, R. 1964:46).




    galillo m. coloq. Voz estridente, aguda y desagradable: […] predominando ellos en el concierto de las voces de mando, a todo galillo, de los amos, el dahomeyano cantar de los criados y las fuertes risas y parloteos de los niños. (Loveira, C. 1962:78).




    gallardeta f. rur. Par de plumas, más largas que las demás, que tiene el gallo en la cola: El gato atacó al gallo y lo dejó sin plumas; hasta la gallardeta le arrancó.




    gallaruza sust(f)/adj. coloq. desp. Mujer de modales groseros y comportamiento vulgar: De repente, aquella mujer tan fina se convirtió en una gallaruza, y le entró a carterazos al chiquito, insultándolo con las peores palabras.




    gallego m. 1 Ave palmípeda, parecida a la gaviota, de plumaje ceniciento, rabadilla, vientre y cola blancos, y patas y pico amarillos. Vive en los → cayos y costas de Cuba y se alimenta de peces y mariscos (Fam. Laridae, Larus argentatus): Miraba el pájaro domesticado, que llamaban gallego. El pájaro mayor que un cao, negro como el cao, que decían usar para que se comiera las moscas. (González de Cascorro, R. 1983:248). | 2 En un →central, dispositivo que aplana y nivela la caña en el →conductor <1>: A pesar de que la caña se echa con mucho cuidado del repartidor al conductor, ésta siempre se escapa en montones desiguales que es necesario emparejar, lo que se hace con los gallegos. (López Ferrer, F.A. 1966:279).




    gallego, -a I m/f. 1 coloq. Persona nacida en España o de ascendencia española: […] la maestra me celaba del marido, que era un asturiano gordo −un asturiano es un gallego muy tacaño− y empezó a pegarme, a decir que yo tenía piojos […]. (Paz, S. 1983:45). [gaito, -a]. | II sust/adj. 2 →gallego, -a (por los pies). * ~ (por los pies) coloq. Persona que baila mal: Sentí muchísimo desilusionarlos, pero tuve que decirles que no podría enseñarles a bailar salsa porque yo era gallega por los pies. [patón, -a, zurdo, -a].




    gallería f. 1 Lugar destinado a la cría de →gallos de pelea <a>: Nicasio temporadea por el Camagüey, y cuando su rumbo se ignora se le localiza en una gallería, sin faltar desde luego en los lares paternos durante los períodos zafreños. (Iznaga, A. 1970:92). | 2 Conjunto de → gallos de pelea <a>: De todas partes del país venían a comprarle gallos, porque había que reconocer que su gallería era la mejor.




    gallero m. Hombre que, por afición o por oficio, cría →gallos de pelea <a>: Siempre había sido el padrino de los galleros de la comarca y sus apuestas estratosféricas y su disposición a regalarle un gallo a cualquiera, eran elementos altamente estimados […]. (Moya, R. 1985b:225).




    galleta f. Producto alimenticio hecho de una masa de harina, manteca o aceite, y otros ingredientes, de tamaño pequeño y de forma plana: Mientras se rallaba el chocolate, se resguardaban de la humedad las galletas, se colocaban al alcance de la mano los trabucos de vela […]. (Carballido Rey, J.M. 1979:93). * dar una ~ sin mano coloq. Demostrar una persona, deliberadamente o no, con hechos o palabras, que no es cierto lo dicho por otra persona: Se comentaba el incidente Rubén vs. Batista, en versiones orladas por los flecos de la imaginación de cada repetidor. Que si le dijo alma mía, que si le dio una galleta sin mano, que si […]. [partir la cara]. || ~ con gorgojo a) coloq. Hombre casado: −¿Y qué, la quería Ud. a su lado? −le preguntó mi madre siguiendo la broma. /−¡Claro, para atenderla! /−Uf, atienda a su mujer. Ud. ya es galleta con gorgojo. (Carrión, M. de 1973:183). | b) Persona de edad avanzada: Deja de hablar, Mateo, que ellos están en su mundo, y ese mundo que tú les oyes es el mundo que ellos quieren pa’ mañana. Tú y yo somos galleta con gorgojo. (Álvarez de los Ríos, T. 1978:188). || ~ de dulce →galleta de sabor dulce: […] siempre hay que tratar de no gastar dinero comiendo en el viaje, cualquier cosa sirve: huevos sancochados, pan, galletas de dulce, […]. (Viera, F.L. 1989:358). || ~ de sal →galleta sin ingredientes dulces: Mi hermana se tomó eso a pecho y cuando la iban a poner ante el confesionario, sacaba un bizcocho, un plátano o una galleta de sal. (Barnet, M. 1986b:21). || ~ de soda Tipo de →galleta de sal de forma rectangular, preparada con soda: […] y me compré un pedazo de guayaba y dos galletas de soda, igual que la mayoría de las veces. (Arenal, H.1982:149). || ~ molida Polvo de →galletas de sal que se usa, especialmente, para →empanizar alimentos: Está disgustada porque hace tiempo compró un paquete de galleta molida y, ahora que lo necesita, no lo encuentra.




    galletazo m. coloq. Golpe que se da a una persona en la mejilla, con la palma de la mano: Y Braulio que se apea del caballo, planta el arma en el suelo y le va arriba y le empuja un galletazo en plena jeta. (Iznaga, A. 1970:77). [garnatón].




    galletear v. tr. coloq. Golpear reiteradamente a alguien en la cara con la palma de la mano: No tienes por qué galletearlo así en la calle. Por eso el muchacho luego se te revira.




    




    galletica: ~ de plátano coloq. Rodaja fina, frita, de →plátano verde: Siempre recuerda las galleticas de plátano que hacía su abuela, muy finitas y tostadas. [chicharrita, mariquita].




    gallina f. coloq. Mujer Obs: Usado especialmente por los hombres: […] es como si dijera que Chencho andaba atrás de alguien aquí... como si dijera ¡enamorao!... y que arresulta ser que acá −señalando para Inocencio− anda atrás de la misma gallina. (Enríquez, C.1975:275-276). [jeba, lea, material, perica]. * ~ jamaiquina Variedad de gallina ponedora que tiene pocas plumas en el cuello y la cabeza: Tenía tres gallinas jamaiquinas con las que garantizaba los huevos de la familia y, a veces, hasta podía regalarle algunos a la viejita de al lado. || ~ loca coloq. Persona que, por aturdimiento, va de un lado a otro sin un fin determinado: Acaba de tranquilizarte que pareces una gallina loca. Siéntate y piensa qué vas a necesitar para el viaje. [pájaro sirindango]. || tener una ~ echada coloq. Tener dinero ahorrado en casa: Yo tenía mi gallinita echada; unos quinientos pesos, y con eso pude navegar. (Barnet, M.1969:27). [tener una guanaja echada].




    gallino m. rur. →gallo fino con las plumas grises y el fondo blanco: El domingo siguiente iba a echar a pelear su gallino con el canelo de José, y estaba seguro de que su gallo iba a ganar.




    gallinuela: ~ de agua dulce Ave de unos 38 cm de longitud, de color pardo en la parte superior y leonado rojizo en la inferior, con las mejillas y la garganta de color blanco. Habita en las lagunas y se alimenta de semillas, insectos, crustáceos y moluscos pequeños (Fam. Rallidae, Rallus elegans): Mataron dos gallinas de agua dulce que encontraron en los arrozales, y cuando estaban dispuestos a cocinarlas, llegó el mensaje de que tenían que salir enseguida para otra zona.




    gallito m. 1 Árbol, de corteza rugosa, que alcanza unos 12 m de altura y 30 cm de diámetro. Tiene las hojas compuestas, con folíolos de 2 a 4 cm de largo, e inflorescencia en racimos axilares de dos a cinco flores, de corola roja o blanca. Se cultiva como ornamental en jardines y patios. Es oriundo del Asia tropical. En medicina popular, se utiliza la infusión de las hojas como catártico (Fam. Papilionaceae, Sesbania grandiflora): Debajo del gallito que está en el patio pusimos una mesa y varias sillas, y allí servimos el almuerzo. | 2 Ave zancuda, de plumaje rojo oscuro y negro, con un espolón en el pliegue de cada ala, que utiliza cuando pelea. Tiene uñas largas y agudas que le permiten caminar sobre las hojas de las plantas acuáticas que flotan en ciénagas y lagunas. Habita en las proximidades de estas. Se alimenta de insectos, pequeños crustáceos y caracoles, etc. (Fam. Jacanidae, Jacana spinosa): Nos acercamos bastante a los gallitos para que el niño viera los espolones que utilizan para pelear. | 3 Cuchilla de acero, en forma de cresta de gallo, que corta la caña en la →estera <1> antes de entrar a la →desmenuzadora: El gallito está sujeto con remaches de cobre, que son solo para contrarrestar la fuerza centrífuga, pues el golpe al cortar la caña tiende a mantener la cuchilla en la ranura. | 4 coloq. Mechón de pelo de un bebé que se peina hacia arriba en forma de bucle: Estaba gordito, y tenía los ojos claros y el pelo rubio, peinado siempre con un gallito. [quiupi].




    gallo m. 1 coloq. Persona adulta de sexo masculino: Un yipi se detuvo en el puente, cerca de la escalera […]. /−Ahí viene el gallo −dijo Víctor en un susurro. /Cuatro hombres bajaron del yipi, uno de ellos esposado. (Heras, E. 1970:38). | 2 coloq. Dinero:“Si yo fuera Eisenhower hubiera apoyado a Fidel. Le hubiera prestado una burda de papeles; hubiera hecho correr el gallo a dos manos, que la pasta es una de las mejores consejeras...”(Marqués Ravelo, B. 1985:202). [astilla, guanajo, guaniquique, guano, harina, magua, manguá, maní, pastora, plata, yira]. * cantar el ~ coloq. Se usa con las formas finitas y el futuro del verbo para indicar el pago a una persona de una cantidad de dinero que corresponde a su sueldo o su pensión: −¿Cuándo va a cantar el gallo, Marisela? /−Pues, chica, pienso que nunca antes del miércoles. || como el ~ de Morón coloq. como el →gallo de Morón (sin plumas y cacareando). || como el ~ de Morón (sin plumas y cacareando) coloq. Ref. a una persona: despojada de todos sus bienes: Había trabajado en una propiedad de Fidel Laredo Brú y, como a él lo dejaron como el gallo de Morón, me dijo: −Mira, Santiago, para nosotros es más fácil levantarnos de esta caída que para ustedes. (González, R. 1978, T.2:124). || cuidar como (a un) ~ fino coloq. Cuidar mucho a alguien, especialmente en lo que respecta a su salud: Ese hombre estaba hecho un tronco porque su viejita lo cuidaba como gallo fino. Ahora que ella murió, no sé cómo le va a ir con las hijas. || cuidarse como ~ fino coloq. Cuidarse mucho una persona, especialmente en lo que respecta a su salud: Y me amenazaron que si interrumpía el plan terminaba echando la sangre y que cuando un hombre echa la sangre, se seca. Me cuidé como gallo fino. (González, R. 1978, T.2:35). || (~) agachón →gallo de pelea <a> que acostumbra a esquivar los golpes agachando la cabeza y escondiéndola bajo el ala de su contrincante hasta el momento en que va a picar: En Las Villas yo tuve un gallo, la Navaja, un indio coliblanco, que había que verlo peleando palo y tapado. Era un agachón. (Ortega, G. 1983:79). || ~ de pelea a) Gallo doméstico de patas largas, desarrollada musculatura y fuertes espolones, que se destina a →peleas <2> y se cría específicamente para ellas Tenía hinchadas las venas del cuello y el tórax abombado por una racha de entusiasmo, un entusiasmo primitivo, como la fiereza del gallo de pelea, […]. (Serpa, E. 1982:113). [gallo fino]. | b) coloq. Persona valiente y que no se deja intimidar fácilmente: Fileno lo increpó: −Oiga compay, yo no soy gallo de pelea; pero el que me busca me encuentra. /El ebrio lanzó una estrepitosa caracajada: /−¡Anjá! ¿Y cómo hay que buscarlo, compay? ¿Con una vela? (Serpa, E. 1972:28). [gallo quiquiriquí; cf. timbaludo, -a]. || ~ fino Gallo doméstico de patas largas, desarrollada musculatura y fuertes espolones, que se destina a →peleas <2> y se cría específicamente para ellas: El día de su santo le regalaba un gallo fino, blanquísimo, de cresta húmeda como labios ensalivados, diciendo que era el mejor de su corral, […]. (Lezama Lima, J. 1991: 187). [gallo de pelea]. || (~) giro Gallo que tiene las plumas de la golilla y de las alas amarillas: Concedía Nicasio especial atención a su jerezano (seis peleas, un campeón), el talisayo, el giro, el canelo, el malayo, que por su valía, le llamaban “el gallo inglés de Nicasio”. (Iznaga, A. 1970:120). || (~) malayo Gallo de color cenizo, con algunas partes más oscuras: Concedía Nicasio especial atención a su jerezano (seis peleas, un campeón), el talisayo, el giro, el canelo, el malayo, que por su valía, le llamaban “el gallo inglés de Nicasio”. (Iznaga, A. 1970:120). || ~ quiquiriquí coloq. Persona valiente y que no se deja intimidar fácilmente: Tú lo ves así, tan tanquilo, tan pacífico, que parece que no rompe un plato, pues es un gallito quiquiriquí. [gallo de pelea; cf. timbaludo, -a]. || ~ tapado a) coloq. Cosa que se mantiene en secreto hasta que se considera oportuno revelarla: −¡Naturalmente, primo, que tienes un turno, aunque no estaba anunciado... Es bueno una “sorpresa”, un gallo tapado, en estos actos. (Valle, G. del 1967:136). | b) coloq. hist. Antes de la revolución cubana de 1959, billete de lotería, que se adquiría dentro de un sobre cerrado, por lo que su número no era elegido por el comprador: Dice que compró dos gallos tapados para ver si la virgencita de Regla lo ayudaba, porque está en carne. || ¡matado el ~! Coloq. Se usa para indicar que se ha terminado una tarea: Se levantó, dio un golpe en el buró y, delante del jefe, tan estirado como es, gritó: ¡matado el gallo! [¡a bolina el papalote!, ¡adiós Lola!, ¡completo Camagüey!, ¡fuera catarro!, ¡planchado!, ¡quiquiribú mandinga!]. || matar (el ~) coloq. Hacer algo con rapidez y generalmente con descuido: −¿En qué idioma quieres que se lo diga, Nino? Si tú no quieres no participes, pero ve, la cosa es salir de eso, caballero. Además, ustedes saben que eso se mata rápido. (MUCH., 11/87:59). || no hacer ni por el ~ coloq. No hacer ningún esfuerzo por hacer o lograr algo: Allí pueden levantar el rancho. Allí pueden hacerse hasta ricos, pero hay que menear el cuerpo, porque hay quien no hace ni por el gallo. || ¡pica, ~! Coloq. Se usa en una pelea para animar a uno de los contrincantes: Estaba rojo y le faltaba el aire, pero seguía gritando ¡pica gallo! Solo se calmó cuando vio que el hijo tenía dominado al otro. || ¡que cante el ~! Coloq. Se usa para insinuar a alguien que ha llegado el momento de pagar algo, especialmente lo que se acaba de comprar o de consumir: Bueno, caballero, ya comimos como bestias, bebimos como salvajes, ahora ¡que cante el gallo!




    gallo, -a m/f. 1 coloq. Persona con quien media una relación de amistad: Yo tengo un gallo ahí que me puede resolver dos cajas de láguer para la fiesta. [acoy, ambia, asere, consorte, monina, pata, social, socio, -a]. | 2 coloq. Se usa para dirigirse a una persona en tono de confianza: Ven acá, gallo, ¿tú piensas que yo estoy pintado en la pared? Échame en mi vaso un poco de lo que estás repartiendo. [acoy, ambia, asere, batíviri, caballo, -a, campeón, -a, consorte, cuadro, cúmbila, mi hermano, -a, monina, mulato, -a, nagüe, negro, -a, social, socio, -a, técnico, -a; cf. bróder, comadre].




    galón m. Medida de capacidad para líquidos equivalente aproximadamente a cinco litros: Felipe tomó la canasta que guardaba sus avíos de pesca −las pitas, los anzuelos, las plomadas, un galón para el agua−, y se la puso debajo del brazo. (Serpa, E. 1975:30).




    galúa f. coloq. Golpe que se da a alguien con la intención de hacerle daño: Le metió una galúa con ganas, fíjate que lo mandó para la acera de enfrente. [aletazo, avión, chuchazo, cujazo, diana, fuacatazo, fuetazo, janazo, mameyazo, mandarriazo, mequetazo, mochazo, planazo, rebencazo, simbombazo, tanganazo, tarrayazo, toletazo, trancazo, vergazo, viaje, viandazo].




    gamba f. coloq. Billete o moneda de un →peso <1>: El acoy estaba desesperado por ganarse unas cuantas gambas con el negocio, y no podía permitir que se lo echaran a perder. [ácana, aldaba, barco, baro, bastón, bolo, caña, coco, guayacán, jan, machacante, mantecoso, maraca, patriota, tabla, toldo, tolete, tranca, varilla].




    gambado, -a I sust/adj. 1 coloq. Persona que tiene las piernas arqueadas de modo que, cuando junta los pies, estas quedan separadas entre sí a la altura de las rodillas: Yo echo cuarenta perros a pelear y cuando la bola e perro esté bien encendía se la paso entre las piernas y la gambá lo que se cree es que le ha pasao un totí echándole fresco con las alas. (Feijoó, S. 1977:113). [zambo, -a]. | 2 coloq. Persona que tiene las piernas arqueadas hacia fuera o hacia dentro: […] imagínate: negra, gambá, llena de pasas y criada. Pero, el maestro se fajó por mí y no paró hasta que me subió a las tablas del Teatro Martí. (BOH, 12/2/99:58). | II adj. 3 coloq. Ref. a las piernas de una persona: arqueadas, separándose a la altura de las rodillas y juntándose a la altura de los tobillos: […] los brazos regordetes e inútiles y la misma manera de caminar con las puntas de los pies unidas, los talones separados y las piernas gambadas. (Cabrera Infante, G. 1960:47). [zambo, -a]. | 4 coloq. Ref. a las piernas de una persona: arqueadas hacia fuera o hacia dentro: Yo sé que tenía las piernas gambadas, ahora, no me preguntes si el arco era hacia afuera o hacia adentro, que eso no es lo importante.




    ganado m. Ganado vacuno: El ganado pastaba tranquilo en los potreros de sabanas nuevas. Era ganado cebú, algo flaco porque los pastos, si abundaban, no eran buenos. (Alonso, D. 1977b:132). * ~ de cría ganad. →ganado que se destina a la reproducción: En esta finca solo tenían ganado de cría, y había que ver cómo lo cuidaba esa gente. || ~ en pie ganad. →ganado que aún no ha sido sacrificado para el consumo: La compra del ganado en pie le salía mucho más barata, a pesar del gasto que significaba la transportación.




    ganchete: de medio ~ coloq. En rel. con el modo de estar colocada una cosa: torcido hacia un lado: Se metió debajo de la piñata y, cuando salió, tenía el lazo de medio ganchete y a la blusa le faltaba un botón.




    gancho m. 1 Objeto, generalmente de metal, de forma alargada y doblado sobre sí mismo haciendo presión un lado sobre el otro, que se usa para sujetar el pelo: Se recogió el pelo en la nuca con un gancho, suspiró profundamente y [...]. (Nogueras, L.R. 1982:42). [presilla]. | 2 →gancho (de pata). | 3 Conmutador que conecta o desconecta el teléfono: Colgó lentamente el receptor en el gancho. (Nogueras, L.R. 1982:7). | 4 coloq. Venta especial, con rebajas de precios, que se hace en un establecimiento comercial en determinadas ocasiones: Siempre estaba persiguiendo los ganchos, y de verdad que resolvía cosas muy buenas por un precio bajísimo. [machetazo, quemazón; cf. realización]. * ~ (de pata) Objeto, generalmente de metal, de forma alargada y doblado sobre sí mismo en forma de U, que se usa para sujetar el pelo: Hace mucho tiempo que no veo un gancho de pata. Esos eran los que usaba mi abuelita para sujetarse el moño.




    gandición f. 1 coloq. Afán desmedido de comer: Este niño tiene una gandición que termina con su comida y se queda sentado, vigilando a ver si la hermana deja algo en el plato para comérselo. | 2 coloq. Afán desmedido de acaparar cosas, especialmente dinero: Yo luego le digo a los muchachos que si no fuera por la gandición esa que tiene Mateo con el dinero […]. (Álvarez de los Ríos, T. 1978:238).




    gandido, -a sust/adj. 1 coloq. Persona que suele acaparar cosas, generalmente dinero: […] disen que por allí […] los caimanes se lo entripan a uno sin pensarlo. /−Eso lo cuentan los gandíos para apendejar a los buscadores de la vida y dispararse ellos solos la tajá, porque así tocan a más. (Chofre, F. 1981:26). | 2 coloq. desp. Persona que come en exceso: Recordaba a la abuela con aquello de que este muchacho, Ave María Purísima, de tanto mango va a ponerse amarillo […]. /Sí señor, tan gandío que es, […]. (Querejeta, A. 1985:261). [comencubo, hartón, -a, jamaliche, pilón, -a].




    gandinga f. Plato que se prepara con las entrañas del →puerco, → papas <2>, salsa de tomate y especias: […] como mudos testigos de la tragedia quedaban sobre la mesa unas migajas de pan y una cazuela con algún residuo de un apetitoso y suculento fricasé de gandinga. (Carballido, J.M. 1979:89). * comer ~ coloq. Ser pendenciera o bravucona una persona: El flaco se vino a meter con ese tipo, al que todos le tienen miedo en el solar, porque come gandinga. [tener un cementerio aparte]. || echar la ~ coloq. Trabajar duramente: Con tal casona, aquel familión y tan nutrida servidumbre, había que echar la gandinga, según criolla frase del propio don Roberto, para cubrir los gastos. (Loveira, C. 1974:75). [meter caña, partirse el cuero, partirse el lomo, romperse el cuero, romperse el lomo, soltar el bofe]. || sacar la ~ coloq. Matar alguien a una persona: Lo ha amenazado con sacarle la gandinga si lo vuelve a ver rondando a su hermana. [afeitarla, dar matarile, dar ñámpiti gorrión, partir la siquitrilla, partir la ventrecha, partirla, pelarla, romperla, sacar el mondongo]. || tener ~ a) coloq. Ser muy flemática o paciente una persona: −Tú sí tienes gandinga. Lunes, miércoles y viernes, de nueve a diez y media, el tipo se da sillón, en tu casa. Al final dice: adiós señora, adiós señor... y pam... San Isidro. (Álvarez Jané, E. 1981:17). | b) coloq. Ser descarada o atrevida una persona: ¡Qué clase de camajanes! La gandinga que hay que tener, compadre. Porque en este país encantado, amigo mío, nada se mueve si no hay un buen negocio detrás. (Collazo, M. 1993a:184).




    gandú m. →gandul.




    gandul m, var. gandú 1 Arbusto que alcanza unos 2 m de altura. Tiene hojas compuestas y flores vistosas, de color amarillo a purpúreo, dispuestas en racimos axilares. Su fruto, una vaina vellosa con 4 a 7 semillas de diversos colores, se aprovecha para la alimentación de las aves y del hombre. Sus hojas sirven de forraje (Fam. Papilionaceae, Cajanus cajan): Cada uno tiene al lado un claro sembrado de maíz, malanga, gandul y pequeños cafetales. (Almeida Bosque, J. 1985b:39). | 2 Semilla del →gandul <1>: No fue fácil lo que pasamos en el campo. Allí comí hasta arroz con gandul, que yo no había visto nunca.




    gangarria f. 1 Campana de hierro que se le coloca al cuello al ganado para localizarlo fácilmente por el ruido: Por la calle pasa un carretón ennegrecido, tirado por dos mulos atados por correas y argollas que sostienen una gangarria. (González, R. 1982:22). | 2 coloq. Pieza de bisutería: Allí aquella noche, Argelio te habló y te hizo una vivisección de las clases vivas, sus apetencias, sus sueños de oropeles y gangarrias. (Marqués Ravelo, B. 1985:119).




    gangarrioso, -a sust/adj. coloq. Persona a la que le gusta usar →gangarrias <2>: Tiene buena figura y es elegante aunque, a mi juicio, un poco gangarriosa.




    gañote m. coloq. Cuello de una persona o un animal: Dicen que, en medio de la bronca, lo agarró por el gañote, y le metió la cara en un cubo de agua sucia.




    ganso m. coloq. Hombre homosexual: Prueba a pincharlo, oye Sebo, tú eres medio ganso, por qué tú no te echas una jeva, pero Sebastián no responde, está habituado a los flechazos que son su sino desde siempre, como el asma y los libros. (Lizárraga, F. 1989:50). [aviador, blandito, champe, cherna, cubereta, cundango, flojo, loca, marinero, pailero, pájaro, pargo, parguela, partido, pato, selástraga, yegua].




    gao m. coloq. Lugar en el que vive una persona. −Acere, cuando llegué al gao, la pureta me tenía tu recao y salí pa´ca que jodía. ¿Ya es la cosa? (Castillo, R. 1980:9).




    garabato m. 1 coloq. Persona jorobada o contrahecha: Si no te acostumbras a andar derecha, cuando llegues a mi edad vas a ser un garabato. | 2 agr. Instrumento que consiste en un palo de madera dura, con uno de sus extremos terminado en una especie de gancho u horquilla, con el que se aparta la hierba para cortarla con el →machete <1>: […] se propuso “encarrilar a sus críos en la vida”, […]. Por eso los adiestró tempranamente en el manejo de la guataca, machete y garabato, en el desgrane, siembra y cultivo del maíz. (Iznaga, A. 1970:37).




    garaje m, var. garage Establecimiento en el que se despacha gasolina a los vehículos automotores y se prestan otros servicios, p. ej., la revisión del agua y del aceite del motor o del aire de los neumáticos: Lentamente recorrió el espacio que lo separaba del garage más cercano, del otro lado de la Terminal. (Otero, L. 1982:266). [servicentro].




    garañón m. ganad. Caballo semental: Me dijeron que aquel garañón ya había cargado un montón de yeguas.




    garapiña f. Bebida refrescante preparada con azúcar y cáscaras frescas de piña que se han dejado fermentar en agua dos o tres días: […] la cháchara de los parroquianos en la fonda donde humean las tazas de café con leche y sudan de frío las tamboras de zambumbia y garapiña; […]. (Pereira, M. 1980:72-73). [chicha].




    garapiñado, -a adj. Ref. al →maní <1>: recubierto con una →almíbar espesa de color caramelo oscuro, que forma grumos al solidificarse: Compra tres cucuruchos de maní, pero de maní garapiñado que me gusta más que el tostado.




    garcilote m. →garcilote (ceniciento). * ~ (ceniciento) Ave zancuda que alcanza hasta 1,20 m de longitud, de pico largo y plumas de color gris. Vive en las proximidades de costas, ríos y lagunas, y se alimenta de peces pequeños, insectos, lagartijas y ranas (Fam. Ardeidae, Ardea herodias): […] por vuelo directo desde Bruselas, será devuelta a Cuba, una garza del tipo Ardea Herodias, conocida comúnmente como garcilote, luego que días atrás fuera rescatada por un barco que transitaba por el Océano Atlántico. (JUV REB, 20/8/95:4).




    garcita: ~ bueyera Ave de color blanco, con las patas y el pico negros. Vive en →potreros y en el campo. Se alimenta de los insectos que están donde hay ganado. Frecuentemente aparece en bandadas (Fam. Ardeidae, Ardeola ibis): En el camino a la finca vimos bandadas de garcitas bueyeras.




    gardear v. tr. deport. En el baloncesto, jugar un miembro del equipo cerca de un contrario para tratar de impedirle las jugadas efectivas: Jacinto juega mucho, tira mucho, gardea, y ha acumulado más puntos que ninguno de nosotros. (Agostini, V. 1973:25).




    gardeo m. deport. En el baloncesto, acción de →gardear un jugador a otro: […] todos pensamos que Tamakún, con su gardeo feroz, sus zarpazos y empujones, iba a destrozar a Marco Aurelio, a arrancarle el balón, a ultrajarlo, […]. (Prieto, A. 1999:9). * ~ a presión coloq. Acción de apremiar a alguien para que haga algo determinado: Esta especie de destajo de la labor a bordo de los buques no tuvo, sin embargo, una época de oro debido −creo yo− a […] y quizás porque el “gardeo a presión” no fue suficiente para conocer sus bondades y limitaciones. (TRAB, 26/8/91:2).




    garete: al ~ a) coloq. En rel. con el modo de funcionar una empresa o institución: desorganizadamente: Traté de conocer algo de los resultados económicos de esta UBPC. “No, que va. El económico se fue hace meses y eso está al garete”. (BOH., 5/1/967:7). [a la bartola]. | b) coloq. En rel. con el modo de comportarse una persona: sin respetar las normas de conducta consideradas correctas por una colectividad determinada: En aquel entonces mis padres y mi hermana se habían ido para el Norte y yo estaba al garete, haciendo lo que me daba la gana. [a la bartola].




    garfio m. coloq. hum. Dedo de la mano: Ya estás viejo, compadre, estás lleno de achaques y tienes los garfios jorobados.




    gárgara f. ~s Líquido que sirve para hacer gárgaras: ¿Dónde pusiste el pomo de gárgaras que compré hace días? Ahora me duele la garganta y no lo encuentro.




    garnatón m. coloq. Golpe que se da a una persona en la mejilla, con la palma de la mano: Se olfateaba que un sopapo daba vueltas en el aire. […]. En el almacén estuvo muy cerca el garnatón y Juan que se lo olía entró como un demonio. (Buzzi, D. 1967:198). [galletazo].




    garnitura f. Comida, especialmente arroz, verduras o →viandas <1>, que se sirve para acompañar un plato de carne o pescado: ¿Y qué van a servir de garnitura con el pescado? Yo creo que no vendrían mal unas papitas doradas.




    garrapata f. coloq. hum. Persona o animal muy pequeño: ¿Pero tú no te das cuenta que eres una garrapata todavía para querer salir con nosotros de noche? [gusarapo].




    garrapatoso, -a adj. coloq. Ref. a un animal: que tiene garrapatas: Otros pájaros negros llegaron en su lugar; la carcomida tiñosa que concita inmundia y desamparo, el feo totí garrapatoso, […]. (Labrador Ruiz, E. 1950:134).




    garrote: al ~ obsol. En rel. con el modo de prestar dinero: a corto plazo y con un interés elevado: Lo miré como debe mirar un pez al piojo marino que lo desangra. “¡Conque no te dedicas al garrote, so bandolero!” (Serpa, E. 1982:168).




    garrotero, -a m/f. obsol. Persona que presta dinero a corto plazo y con un interés elevado: −Viejo, necesito dinero para liquidarle a los garroteros. Me han amenazado con darme una paliza si no les pago.




    garza m/f. coloq. hum. Persona de piernas largas y muy delgadas: Tú dices que es modelo y que la escogieron precisamente por sus piernas, pero lo que parece es una garza. * ~ verde Ave zancuda que alcanza unos 45 cm de longitud. Tiene plumas largas de color verde metálico en la cabeza. Su garganta y su pecho son de color verde sobre un fondo →carmelita. Vive en lugares cercanos a lagunas y ríos. Se alimenta de peces, →guajacones, larvas de ranas, etc. Anida de abril a agosto, y pone dos o tres huevos: Eso que ves allá, en la orilla son garzas verdes. Seguro que están anidando, porque ya estamos en abril. (Fam. Ardeidae, Butorides virescens). [aguaitacaimán, espantacaimán, mira, miracaimán, viritacaimán; cf. cagaleche].




    garzón m. Ave acuática que mide alrededor de 1 m de longitud. Es de color blanco uniforme, con el pico amarillo y las extremidades negras. Sus plumas, que le nacen en el dorso, se extienden más allá de la cola en la época reproductiva (Fam. Ardeidae, Ardea alba): […] al caer la noche no habíamos atisbado ningún ejemplar, si bien rezamos porque lo fuera cada garzón que atravesó el sureño cielo. (BOH, 24/2/99:27).




    gas m. Subproducto del petróleo, translúcido y de color amarillento, que se emplea como combustible para quinqués, faroles y cocinas. Obs: Es propio del uso lingüístico de la zona oriental de Cuba: Y el gas para los candiles les cuesta diez centavos la botella... (Torriente Brau, P. de la 1979:49). [brillantina, kerosén, luz brillante; cf. aceite de carbón]. * ~ de balón Gas licuado envasado en un →balón de acero: Casi toda la familia era alérgica a la luz brillante, por eso estaban tratando de que le instalaran el gas de balón. [gas embotellado]. || ~ de la calle Gas manufacturado que se distribuye por una red de canalizaciones hasta viviendas y establecimientos: […] también recibirá alicientes con el Programa de Gasificación […] que en tres años pretende ampliar y mejorar el servicio de gas manufacturado, más conocido por gas de la calle. (BOH, 4/12/98:41). || ~ embotellado Gas licuado envasado en un →balón de acero: Siempre se recoge una propina entre los vecinos del edificio para los que sirven el gas embotellado. [gas de balón].




    gascar m. obsol. Vehículo, destinado al transporte de pasajeros, que se mueve sobre →rieles y utiliza gasolina o petróleo como combustible: Nin, el del Partido, lo acompañó hasta el apeadero para que cogiera el gascar de las ocho y pudiera encaminarse hasta su pueblo. (González de Cascorro, R. 1983:286).




    gasolina: acabarse la ~ a) coloq. Acabársele a alguien las fuerzas o el ánimo para continuar argumentando algo o para continuar una tarea determinada: Mis amigos me ven de “super”, y me preguntan si se me acabó la gasolina, como he sido siempre tan luchador. (Barnet, M. 1986b:352). | b) coloq. Morir una persona: Fui al hospital para ver al vecino y el chusma que estaba en la cama contigua me dijo literalmente: “A ese viejito se le acabó la gasolina anoche”.




    gastar: ~sela coloq. Invertir una persona mucho dinero en algo, p. ej., en una fiesta o un viaje: Se la gastó el tipo en la fiesta de la boda pero, bueno, está bastante viejo, y tiene que pagar de alguna manera la diferencia de edad. || ~selo todo coloq. Hacer el máximo esfuerzo para lograr o resolver algo: Te lo gastaste todo, socio. Si no llega a ser por ti no se hubiera terminado el trabajo.




    gata f. →(tiburón) gata.




    gato m. coloq. Pellizco que se da a una persona intencionadamente en el brazo y que produce intenso dolor: Su gracia es hacerle un gato en el brazo al chiquito cada vez que lo ve, por eso le voy a dar las quejas a su mamá. * haber ~ en jaba coloq. Haber algo secreto u oculto en algún asunto: Colinos y Andrades se la deben de hace tiempo y él les tiene buena roña desde primer año. Se las van a pagar hoy, porque es evidente que aquí hay gato en jaba. (Moya, R. 1985a:104).




    gaveta f. 1 Caja abierta por arriba que forma parte de armarios, mesas, cómodas, etc. y sirve para guardar objetos: Y en las gavetas de su buró se mezclaban expedientes en tramitación, las plumas, las gomas de borrar y las cajas de presillas. (Serpa, E. 1975:71). | 2 En los automóviles o camiones, pequeña cavidad, destinada a guardar documentos u objetos personales, que se encuentra a la derecha del →timón, frente al lugar del acompañante: −¿Tienes tabaco? /−Sí, hombre, sí. /Oí abrirse la gaveta en la pizarra del carro y al chofer hablar: […]. (Granados, M. 1967:262). * cerrar la ~ coloq. No continuar investigando o hablando sobre determinado asunto. Obs: Se usa solo en imperativo y en discurso indirecto, en subjuntivo: Mira, socio, cierra la gaveta y búscate otro entretenimiento, que mi vida es mía, y eso no es asunto tuyo. [no andar ahí]. || ~ de hielo Recipiente de aluminio o plástico, de escasa profundidad, que se llena de agua y se pone en el congelador para hacer hielo: Puse en el congelador las dos gavetas de hielo, por si acaso se les ocurre abrir la botella de whisky esta tarde.




    gavetero m. Mueble que consta de una armazón con →gavetas <1>: Ahora el hombre se había recostado al gavetero con los brazos cruzados sobre el pecho porque al fin Manolo había entrado en materia, […]. (Marqués Ravelo, B. 1985:66).




    gavia f. agr. Espiga de algunas gramíneas, p. ej., la caña de azúcar o el maíz, que brotan durante la florescencia: Leí en algún lado que en el maíz, la gavia es la flor macho que contiene el polen, polvo que se desprende de ella.




    gaviar v. intr.. agr. Brotar las →gavias en una planta gramínea: Cuando el maíz empieza a gaviar se considera que la cosecha ya está asegurada.




    gavilán m. 1 coloq. Extremo lateral de una uña que se introduce en la carne y produce un uñero: Te has cortado mal la uña del dedo gordo. Mira el gavilán metido en la carne. | 2 coloq. Uñero: Tengo un gavilán en el pie derecho, por eso no puedo ponerme el zapato. | 3 coloq. Cada uno de los ángulos del filo de un hacha: Con esos golpes tan fuerte que has dado contra el pavimento has mellado uno de los gavilanes del hacha.




    gavilla f. Conjunto de hojas de tabaco, seleccionadas y atadas por el peciolo: Así que yo fumando este tabaco ardentío que me tiene la garganta sajorná por darle a Mateo las pocas gavillas buenas que me quedaban […]. (Álvarez de los Ríos, T. 1978:66).




    gayado, -a adj. ganad. Ref. a un caballo: de color dorado con algunas pintas blancas y negras: Andaba en un caballo gayado que era una belleza y, cuando se enfermó de gravedad, se lo regaló al sobrino.




    gaza f. 1 Lazo que se hace en el extremo de una cuerda para colgar o suspender algo: Hizo unas gazas en los cordeles del mosquitero y puso unos clavitos en la pared para engancharlos. | 2 Cordón de hilo trenzado, tela u otro material, cuyos extremos se fijan en el borde de una prenda de vestir y que sirve de ojal: Me hubiera gustado que a la bata de la niña le hubieran hecho gacitas en lugar de ojales.




    genioso, -a sust/adj. Persona de muy mal genio: Piensa bien cómo le vas a plantear lo de las guardias, acuérdate que ese viejo es muy genioso. [malgenioso, -a].




    genízaro, -a m/f, var. jenízaro, -a desp. obsol. Persona que pertenece a un cuerpo militar o paramilitar cuya función es la represión de adversarios del Gobierno: Dos años después, Monteblanco se hacía reelegir por el ejército nacional, convertido en una banda de genízaros, y suprimía, de hecho, el Congreso. (Ramos, J. A. 1975:59-60).




    gente: buena ~ buena →gente (y del comercio). || buena ~ (y del comercio) coloq. Persona simpática, comprensiva y servicial. Obs: Se usa solo en forma de singular, que puede referirse también a un conjunto de personas: […] tiene su antídoto en el buena gente que si lo dejan te hace un plano o te acompaña al lugar. (TRIB HAB, 16/8/98:3). || la ~ va llegando al baile coloq. Se usa para anunciar la llegada de una o varias personas a un lugar o a una reunión: Todavía no suspendas la reunión, fíjate que ahora, media hora después, es cuando la gente va llegando al baile. || vivir como la ~ a) Vivir una vida sin excesos: Tienes que acostumbrarte a vivir como la gente, esas exageraciones en el comer y en el beber no llevan a nada bueno. | b) coloq. Vivir una persona con un mínimo de comodidades: Hay que ver si empiezas a trabajar, hijo, para empezar a vivir como la gente, pues mi salario no alcanza ni para empezar.




    gil sust(m/f)/adj. 1 coloq. desp. Persona que dice o hace algo inconveniente, inoportuno o inadmisible, por indiscreción, falta de inteligencia o falta de consideración: Es verdad que esta noche se ha portado como un gil, pero no pienses por eso que siempre es así. [bobera, comebola, comecatibía, comegofio, comejaiba, comequeque, cometrapo, faina, guacarnaco, -a, guanajo, -a, ñongo, -a, sambeque, sanaco, -a, vaina, verraco, -a, zanguango, -a, zonzo, -a; cf. bobo, -a de la yuca, comefana]. | 2 coloq. desp. Se usa para insultar a una persona o para referirse a ella con desprecio: Pero si ese tipo es un gil, mi hermana, ¿cómo se te ocurre empatarte con él? [bemba de perro, cochuzo, -a, comebola, comecatibía, comegofio, comejaiba, comequeque, cometrapo, faina, guacarnaco, -a, guanajo, -a, ñongo, -a, simbombo, -a, vaina, verraco, -a; cf. comefana].




    gingham f. var. guingham, guinga Tela de algodón estampada a cuadros de dos colores, uno de los cuales es generalmente blanco. Obs: Se pronuncia gínga o gíngan: Se asoma un torso de mujer, los ojos pardos, la pañoleta blanca, una blusa de guinga borroneada por el uso, tiroteada de cuadritos rojos, […]. (López Sacha, F. 1986:111).




    girar v. intr. coloq. Bailar una persona: Cuando salga de este maldito reposo voy a estar girando un mes seguido. [dar cintura, echar un pie, rolar].




    giribilla: tener ~ coloq. tener →jiribilla.




    giro m. 1 Conjunto de actividades que caracterizan una esfera determinada, p. ej., la gastronómica o la turística: El giro gastronómico en esta provincia está en baja, sobre todo en lo que a atención al público se refiere. | 2 →(gallo) giro.




    giro, -a adj. coloq. Ref. a una persona: agobiada y aturdida por tener que atender a muchas personas: Estaba gira con aquel trabajo. Diariamente atendía de veinticinco a treinta personas, cada una con sus problemas y sus exigencias. * tener ~ coloq. Tener abrumado a alguien con impertinencias, exigencias o peticiones de dinero: De seguro a su mujer le contará idénticas supercherías. Pobre madama, la debe tener gira. (Valdés, Z. 1997:184).




    glacé m. Piel curtida, de cordero o de cabra, que se utiliza especialmente para la confección de zapatos, botas y guantes: Me prestó sus guantes de glacé, pero nunca los usé por temor a perderlos.




    globero, -a sust/adj. coloq. Persona que suele deformar la verdad o exagerar la realidad para impresionar al interlocutor o para burlarse de él: Casi siempre el globero tiene una gran dosis de prepotencia. (OP, 5/97:7). [guayabero, -a, paquetero, -a, trovero, -a].




    globo m. 1 coloq. Deformación de la verdad o exageración de la realidad que tiene el fin de impresionar al interlocutor o de burlarse de él: […] por primera vez les exigí calidad a los profesores. ¿Por qué?, porque en la última reunión en provincia me olí que venía algo grande por los globos de la promoción. (Valle, A. 1989:61). [guayaba, paquete, tacle, tupe, turca]. | 2 coloq. Mentira o engaño: […] y el inciso k del Ministerio de Educación: ¡Qué le voy a decir hombre! Una nómina fantasma del tamaño del Capitolio. Un globo inflado, ¡tremendo globo!. (Collazo, M. 1993a:184). [guayaba, paquete, tacle, tupe, turca]. * ~ de Cantoya coloq. desp. Persona muy gruesa: Los niños en la escuela le decían globo de Cantoya y ella, siempre de buen carácter, lo que hacía era reírse. [ballena, bayoya, bocoy, cachalote, tanque (Sherman), tanqueta, tonina]. || inflar ~s coloq. Deformar la verdad o exagerar la realidad: Por fin se dieron cuenta que esos dos lo que hacían era inflar globos, y que no habían hecho ni la mitad del trabajo que habían informado.




    glorieta f. Quiosco circular que se encuentra en el centro de un parque: A toque redoblante, el grupo musical llegaba a la glorieta, mientras el maestro Salas se inclinaba para agradecer, reverente, los aplausos del público. (Carballido Rey, J.M. 1979:73).




    gofio m. Harina muy fina que se obtiene al moler granos de maíz o trigo tostados y a la que se le añade azúcar: La madre aseguraba a sus amigas más íntimas, que la salud y la inteligencia de Onofre se debían principalmente a la abundante cantidad de gofio que ingería diariamente. (Carballido Rey, J.M. 1979:79). * comer ~ a) coloq. desp. Hacer o decir algo inconveniente, inoportuno o inadmisible, por indiscreción, falta de inteligencia o falta de consideración: ¿Por qué fue tan tonto de hacerle caso a su mujer? Andaba comiendo gofio por ella. (Soler Puig, J. 1984:180). [atracarse, comer bola(s), comer catibía, comer de lo que pica el pollo, comer queque, lelear, mentecatear, monguear, verraquear, zoncearncf comer fana]. | b) coloq. desp. Comportarse con pedantería o arrogancia: En lugar de comer tanto gofio haciéndose la difícil, debería pensar que ya tiene cuarenta años y todavía no se ha casado. [atracarse, comer bola(s), comer catibía, comer de lo que pica el pollo, comer queque; cf. comer mierda].




    golfito m. 1 Juego parecido al golf, pero que se juega en un campo de pequeñas dimensiones: Los muchachos se fueron a jugar golfito, y yo me fui a nadar un poco. | 2 Lugar donde se juega al →golfito <1>: Allí, en el golfito, fue donde encontraron el cadáver del muchacho la semana pasada.




    golilla f. 1 Cerco de plumas que rodea el cuello del gallo: Dicen que cuando el gallo eriza la golilla es porque está irritado | 2 Adorno que lleva un →papalote en la parte superior del rabo: El padre le prometió que la golilla de su papalote sería la más vistosa de la competencia. * llevarse en la ~ a) coloq. No tener en cuenta a alguien al distribuir una cosa: Me parece que se llevaron en la golilla a la secretaria del departamento al repartir las computadoras. | b) coloq. Ocasionar un perjuicio a alguien: Se llevaron en la golilla a tu pariente. Le dieron el puesto a una jovencita que está como plátano para sinsonte. | c) coloq. Matar alguien a una persona o un animal: Ahí lo tienes: don Fulgencio, y sus guaracas... en el palco de al lado. Porque lo sientan delante y solito. Tienen deseos de que se lo lleven en la golilla (Amado-Blanco, L. 1976:175). [despachar, echarse (al pico), partir] | d) coloq! Realizar el coito con alguien: Te advertí que no te la llevaras en la golilla, que era menor de edad. Ahora mira a ver cómo te la arreglas con el hermano, que ya te anda buscando. [bailarse, dormirse, singar, templar].




    gollejo m. coloq. Parte de un cítrico, cubierta por una membrana, que la separa de las otras: El agua corría por las cunetas y las paredes […] papeles y desperdicios y un programa de cine y gollejos de naranja flotaban en el agua […]. (Cabrera Infante, G. 1960:34). * no tirarle (ni) un ~ a un chino a) coloq. No destacarse una persona por ninguna cualidad relevante: La has cogido con él, que no es más que un infeliz que no le tira un gollejo a un chino. | b) coloq. Ser incapaz una persona de responder a una agresión o enfrentarla: Ese tipo no le tiró ni un gollejo a un chino cuando la lucha insurreccional, y ahora se las da de comecandela.




    golpe: coger el ~ coloq. Adquirir el conocimiento o la habilidad necesarios para saber cómo funciona o cómo se realiza algo determinado: […] como era un puesto bueno, con un sueldo grande, los que venían le cogían el golpe al trabajo y se portaban con corrección, para quedarse (González, R. 1978, T.2:181-182). [coger el juego, coger el tumbado, coger la marchita, coger la vuelta]. || el que empuja no se da ~s coloq. Se usa, cuando una persona manda a otra hacer algo, para aludir a que aquella no se atreve a hacer lo que le manda a esta: Sí, todo eso está muy bien, mucho bla, bla, bla, pero más nada. No ves que el que empuja no se da golpes y aquí hay muchos empujadores. (Pereira, M. 1979:53). || ~ de ala coloq. Olor desagradable que despide una persona cuando levanta el brazo: En aquella guagua había alguien con un golpe de ala terrible, pero no pude ubicarlo. [aletazo]. || ~ de suegra coloq. Golpe en el codo que produce una sensación similar a la de una descarga eléctrica: ¡Alabao! Que clase de golpe de suegra te has dado por culpa mía. || no dar (ni) un ~ coloq. No trabajar nada una persona o no trabajar tan intensamente como debiera, por ociosidad o pereza: […] si bien es cierto que durante la temporada no daba un golpe para nada, pero para nada, durante los períodos de inactividad se convertía en un tipo incansable y presto para la ejecución de cualquier trabajo. (Cruz, R. 1978:131). [majasear, no disparar un chícharo, no disparar una, no hacer ni medio, no poner una, no tirar un chícharo, tirar un majá].




    golpear v. 1 intr. ganad. Marchar una caballería al →golpeo: Por suerte me prestaron un caballo que golpeaba en lugar de trotar, así que adelanté bastante camino. | 2 tr. coloq. Impresionar o conmover algo a una persona: De ese viaje lo que más lo golpeó fue ver a los niños trabajando, sin poder ir a la escuela. | 3 tr. coloq. Atacar con éxito un grupo de soldados a un enemigo: La guerrilla golpeó duramente al ejército de Batista en aquella zona. | 4 tr. coloq. Derrotar un equipo deportivo a su adversario: Los muchachos golpearon al equipo azul casi al final de la competencia.




    golpeo m. ganad. Paso rápido de las caballerías en el que el jinete se mueve poco: Los dos caballos marcharon al golpeo, uno junto al otro.




    golpiza f. coloq. Acción de golpear a una persona, generalmente para castigarla: Pretendiendo que hablara, me mostraron el estado en que estaban mis padres, quienes habían recibido una golpiza grande. (MUJ, 9/87:12). [apaleada, cierre, cogida, cueriza, entrada, entrecogida, pase, pateadura, pela, retreta, sonada, sube, tranque, vapuleada].




    goma f. 1 Cubierta de caucho vulcanizado, muy resistente, que envuelve la llanta para protegerla: Junto a una de las gomas del vehículo había una hoja de periódico extendida. (Nogueras, L. R. 1982:16). | 2 deport. En el beisbol, plancha de caucho blanco, en forma de pentágono irregular, que indica el lugar en el que se coloca el jugador cuando va a →batear y al que debe llegar el →corredor, después de recorrer las →bases, para →anotar <1> una →carrera: […] Luis E. Piloto (333) y Michel (238) enviaban hacia la goma a tres corredores cada cual. (JUV REB, 18/3/99:7). [home, jon, plato]. * dar ~ obsol. Agredir los agentes de la autoridad con →toletes <1> a una persona: ¡No sé cómo un hombre pué llegar a eso! Que me los dieran pa arreglarlos. ¡Les iba a dar goma hasta que sudaran sangre (Serpa, E. 1982:129). || por la ~ a) coloq. Ref. a una persona: que, en un momento determinado, se comporta de un modo exigente o poco tolerante: −¿Qué te parece la instrucción? −pregunta Pablo. /−No la conozco −dice Jorge−. Si puedes, leémela. Cuando Pablo termina la lectura, Jorge se pasa la mano por el pelo, se queda pensativo y después dice: −Se las lleva todas. […]. El hombre viene por la goma. (Cofiño, M. 1975:142). | b) coloq. Disgustado o de malhumor: Ni la mires que hoy está por la goma. Parece que en la reunión de ayer la criticaron como se merecía. [con el moño virado, con los nueve puntos].




    gomígrafo m. Utensilio de caucho o metal, con un mango, que lleva grabado en relieve la firma de una persona y que se utiliza para estampar esta firma en documentos: Cuando era imprescindible hacerlo, un sirviente suyo se presentaba en el Club llevando un gomígrafo con su firma. (Arrufat, A. 1984:67).




    góndola f. coloq. Armazón metálica de cierta profundidad donde se colocan los frutos y verduras en los →puestos y →agromercados: […] el tomate maduro pesa más que el verde, y cuando se lleva a una góndola en un mercado la sola manipulación del público lo deteriora en una mañana. (BOH, 14/10/88:50).




    gorgojo m. coloq. Persona que bebe muy poca agua: No es que yo tome mucha agua, es que tú eres un gorgojo, y eso no es bueno para la salud.




    gorrión m. coloq. Melancolía, producida especialmente por la añoranza de la tierra natal: También puede darme gorrión cualquier música bailable. (Valdés, Z. 1997:68).




    goteado, -a adj. Ref. a un fruto: que ha caído del árbol por sí solo, especialmente si es por estar maduro (→gotear): La mata de mangos estaba al extremo del patio, lejos de la pared salvadora; […]. Los mangos goteados, enjambres de guasasas, […]. (Leyva, J. 1994:239).




    gotear v. intr. Caer de una →mata los frutos maduros: […] subieron cientos de movilizados de mayor edad a recoger el café que gotea con fuerza cada vez que llueve. (JUV REB, 24/11/96:5).




    gotero m. Dispositivo que sirve para verter un líquido gota a gota y que está generalmente incorporado al recipiente que contiene el líquido o a la tapa de este: Una pócima amarga, probablemente. Y amarilla, como otra que tomé cuando niño. Se transparentaba en un gotero de cristal. (Serpa, E. 1982:76).




    gozadera f. 1 coloq. Reunión bulliciosa en la que la gente se divierte bebiendo, bailando, haciendo chistes, etc.: Abreviando, la pendejada nuestra de cada día. Da la impresión de que los periodistas se cogen el viaje […] para vacilar la gozadera […]. (Valdés, Z. 1998:121). [bacha, bachata, cumbancha, cumbancheo, fiesteo, guaracha, güiro, pachanga, rebambaramba, recholata, recholateo, rumba, rumbantela; cf. jodedera]. | 2 coloq. Intercambio bullicioso de bromas, burlas o chistes: Formábamos unas gozaderas por la noche en el albergue, que hasta el director tuvo que venir un día a callarnos. [bacha, bachata, bachateo, guasabeo, guasanga, pachanga]. | 3 coloq. Situación de alboroto y bullicio en la que la gente se divierte: […] y dijo: “A ustedes los negros les gusta la bachata, la cumbancha, la gozadera. ¿Para qué te vas a sacrificar?”. (Cofiño, M. 1979:203). [bacha, bachata, bachateo, bonche, cumbancha, cumbancheo, guaracheo, guasanga, pachanga].




    gozar v. tr. coloq. Hacer bromas a alguien sin mala intención: Como sabíamos que el tipo no tenía tabla, lo gozamos de lo lindo. [bonchear, chotear, coger para el bonche, coger para el trajín, trajinar].




    gozón, -a sust/adj. coloq. Persona que disfruta mucho en diversiones en las que se bebe, se baila, etc.: Yo no sé cómo va a aguantar la disciplina militar de esa escuela ese chiquito tan gozón.




    grabadora f. Aparato electrónico para registrar y reproducir sonidos por medio de cintas magnetofónicas: A los primitivos, entonces, hay que buscarlos, sentarlos en el círculo social de la brigada, alrededor de una grabadora y preguntarles: Usted que llegó primero, ¿cómo era esta meseta antes de que pasaran las buldozas?. (Cassaus, V. 1984:45).




    gracia: ¿cuál es su ~? Rur. Se usa para preguntarle el nombre a una persona: Y empezó Odileo: −¿Cuál es su grasia? /−Nausi. /−A mí me pusieron Odileo. ¿Te gusta? /−Sí. (Chofre, F. 1981:70). || hacer la ~ coloq. Orinar o defecar en un lugar no apropiado una persona o un animal: El perro hizo la gracia en la cama de la vecina, así que te podrás imaginar la pena que pasamos. [hacerse la gracia]. || hacerse la ~ coloq. Orinar o defecar en un lugar no apropiado una persona o un animal: El borracho se hizo la gracia en el portal, por eso me he tenido que levantar limpiándolo. [hacer la gracia]. || pujar ~s coloq. Esforzarse por hacer gracias o chistes para provocar la risa de otras personas, pero sin lograrlo: Lo peor que tiene es ese afán de caer bien, que hace que siempre esté pujando gracias.




    grado m. En la enseñanza primaria y secundaria, etapa de las que forman el programa total y que, junto con las vacaciones, dura un año: […] todavía era muy flaco, aunque ya estábamos en trece grado y ese día habíamos hecho la prematrícula en la Universidad. (Padura, L. 1995:86).




    graficar v. tr. period. Mostrar algo por medio de gráficos, estadísticas, etc.: Cuando hace algunos meses colegas de varios países que cubrieron el área centroamericana, analizábamos la coyuntura salvadoreña, alguien graficaba su punto de vista con esta frase: […]. (GR, 2/6/90:7).




    grajiento, -a sust/adj. coloq. desp. Persona que tiene →grajo <3>: El pobre Juan es muy bueno, pero tan grajiento que cada vez que se me acerca, se me paran los pelos de punta.




    grajo m. 1 Arbusto de hojas ovaladas, brillantes en el haz, flores blancas axilares y frutos globosos cuya superficie presenta asperezas y rugosidades. Proporciona una madera muy dura de color rojo. Despide un olor desagradable (Fam. Myrtaceae, Eugenia axillaris): Dicen que hay un arbusto que se llama grajo que tiene un olor parecido al del golpe de ala. | 2 Madera de →grajo: Creo que los pocos muebles que tienen en el bohío son de grajo.| 3 coloq. Olor desagradable que se desprende del sudor de las axilas: […] y un gordo que parecía extranjero, que había quedado frente a él, estiraba un brazo para apoyarse sobre la puerta y le estaba soltando un grajo fuerte, ácido, de madre, […]. (Chavarría, D. 1983:5). [sobaquera].




    grampa f. Pieza de metal cuyos extremos doblados se clavan o se sujetan por tornillos a una superficie y que sirve para fijar objetos, especialmente de madera o cartón: Anoche tiraron grampas en el albergue. Levantaron a todo el mundo y nos castigaron a correr un paso doble. (Moya, R. 1981:87).




    grampín m. Avío de pesca formado por varios anzuelos atados juntos: Ya prepararon los grampines para salir de pesca esta noche.




    granadillo m. 1 Árbol que alcanza hasta 8 m de altura. Tiene el tronco y las ramas tortuosos, con aguijones rectos. Sus hojas son ovales, sus flores axilares y de color amarillo, y su fruto una legumbre pequeña, en forma de moneda. Crece silvestre, especialmente en las sabanas. Su madera, dura, pesada, de color pardo oscuro veteado, se emplea en obras de ebanistería, para hacer instrumentos musicales, etc. (Fam. Papilionaceae, Brya ebenus): Cabalgaron por sabanas donde crecían el yarey, espartillo, maboa, guano de caña, peralejo, granadillo, jata […]. (Iznaga, A. 1970:133). | 2 Madera de →granadillo <1>: Arrastró el recogedor hasta el lugar donde se encontraban los balances de granadillo. La madera semejaba una piel de cebra, menos simétrica, más arbitraria en el tamaño de sus vetas. (Arrufat, A. 1984:43).




    grandulón, -a sust/adj. coloq. Muchacho que excede en altura a los de su misma edad: Es el grandulón del aula, y el más atrasado. Debía estar en el curso de Samito, que es de su tamaño, pero ha repetido varias veces. (Arrufat, A. 1984:247). [tarajalludo, -a].




    granelero m. Barco que transporta mercancía a granel: Navegación Mambisa opera 80 buques […] entre los cuales se encuentran cargueros generales, graneleros, portacontenedores, multipropósitos y otros […]. (GR, 6/7/87:2).




    granelero, -a adj. Ref. a una embarcación: que transporta mercancía a granel: Ese es un barco granelero que transporta azúcar, pero no sé a qué país.




    granité m. Tela gruesa, de algodón, que se usa especialmente para hacer mantelerías: Mi mamá guarda un mantel de granité que le regalaron cuando se casó, y, a pesar de que lo usó bastante, está como nuevo.




    granizadero, -a m/f. Persona que vende granizados: Los granizaderos empujando sus carricoches atiborrados de cascabeles y siropes, siempre rodeados de abejas y niños. (Pereira, M. 1979:154).




    grano m. 1 rur. Testículo de un animal. Obs: Se usa generalmente en plural: Al toro negro hay que darle más cuido, mira como tiene los granos. | 2 ~s Semillas comestibles de diversas plantas leguminosas: Comercializan no solo productos cosechados en sus canteros, sino que expenden además, viandas y granos provenientes de la compra a 33 campesinos de la capital. (GR, 6/3/97:4). [miniestra; cf. frijol].




    granoso, -a sust/adj. coloq. desp. Persona que tiene muchos granos en la piel, especialmente en la cara: Lo primero que distrajo su atención fue el joven de la cara granosa y el flus gris, que hacía molinetes con el bastón, en la puerta del hotel. (Loveira, C. 1980:150). [granuliento, -a].




    granuliento, -a sust/adj. coloq. desp. Persona que tiene muchos granos en la piel, especialmente en la cara: Estás muy equivocado si piensas que voy a ir a la fiesta con la granulienta de tu vecina, y no por los granos, sino por lo pesada que es. [granoso, -a].




    grasa f. Sustancia sólida o líquida, de origen animal o vegetal, que se utiliza para cocinar: En los hogares donde una mujer […] encabeza el pelotón de la resistencia, lo que llega al puesto o a la bodega rinde más, el jabón se estira o se complementa, la grasa (¡ay la grasa!) da de sí al máximo; […]. (BOH, 6/3/92:38). * jugar ~ coloq. Comer una persona: Oye, mi hermanito, préstame aunque sea un baro que no juego grasa desde ayer y ¿tú sabes cómo estoy? Partío. [iriar, jamar, jugar iriampo, manyar, matar la vieja].




    graserío m. coloq. Abundancia de grasa en un objeto o un lugar: Ustedes son unos desconsiderados. Miren el graserío que han dejado en esta cocina.




    gratindei: de ~ coloq. hum. Gratis. Obs: Se pronuncia con el acento en la última sílaba: La comida estaba butin, y lo mejor es que fue de gratindei. [de bamba, de guagua, de guaguancó].




    gratis: de ~ coloq. Gratis: −¿Cuánto tengo que pagarte por las entradas?. /−Nada, muchacha, si nos las dieron de gratis.




    greña f. Hierba perenne y rastrera, pequeña, de follaje muy fino, que se propaga por rizomas con gran rapidez. Es muy común en terrenos abiertos, en regiones cálidas y templadas. Se cultiva como césped y es buen pasto (Fam. Gramineae, Cynodon dactylon): Conseguimos una hierba que algunos llaman bahama, y otros bermuda, greña o hierba fina, la sembramos en el jardín, y mira que lindo césped logramos en poco tiempo. [bahama, bermuda, hierba fina].




    grifo, -a adj. Ref. a un ave, especialmente un gallo o una gallina: que tiene las plumas encrespadas: Tiene una gallina grifa que ha salido muy buena ponedora.




    grillo m. →grillo (malojero). * ~ (malojero) coloq. desp. Mujer extremadamente delgada y sin atractivo: Habiendo tanta jeva con dinero y cargué con el grillo e mierda este. (Iznaga, A. 1970:163). [escoba con saya, pellejo, penco].




    grima: solo, -a en ~ coloq. Muy solo, sin compañía: Corro y veo a mi madre caída en el suelo y yo sola en grima, pero siempre yo he retenido los remedios […]. (Núñez Jiménez, A. 1976:208). [solo, -a en alma].




    gris adj(m/f). coloq. Ref. a una persona: que tiene poca imaginación o ingenio: Lola te dejó porque eres un tipo gris, sin gota de imaginación, y ella sí que la tiene, y en grandes cantidades. [chato, -a, incoloro, -a].




    grisoso, -a adj. Que tiende a gris: El sol lanzaba sus recién nacidos rayos sobre el grisoso azul triste del cielo. (Soler Puig, J. 1984:11).




    gritadera f. 1 coloq. Ruido confuso de voces de personas que hablan muy alto o que gritan: Algo pasó anoche en el solar de al lado, porque hubo una gritadera que nadie pudo dormir. | 2 coloq. Grito o lamento insistente en alta voz con que se expresa dolor o pena: Yo no sé para que llevaron a la niña a la funeraría. Armó una gritadera que daba grima.




    grito m. hist. Declaración con que se dio inicio a las dos guerras de independencia libradas en Cuba en el siglo xix: −Ya Camagüey está alzao... Esta noche damos el grito aquí en Las Villas, y partimos pa bajo con la quemasera... (Feijóo, S. 1976:253).




    grocery m. obsol. Establecimiento en el que se venden comestibles y útiles de limpieza, generalmente con el sistema de autoservicio. Obs: Se pronuncia gróseri: Era un combinado que se bastaba a sí mismo: tenía granja, vaquería, matadero, grocery y, en el propio hotel tiendas de caros y buenos objetos de tocador, así como regalos. (Méndez Capote, R. 1983:29).




    groggy adj(m/f). coloq. Ref. a una persona: aturdida. Obs: Se pronuncia grogui: Ese profesor es denso cantidad. Su conferencia me dejó groggy. [punch-drunk].




    grosella f. 1 Árbol que alcanza hasta 12 m de altura. Tiene hojas pequeñas, ovales, agrupadas en dos hileras a lo largo de las ramas, y flores muy pequeñas de color rosa o rojizo. Su fruto es una baya deprimida, globosa, de color verde amarillento y sabor ácido, que se consume en dulce (Fam. Euphorbiaceae, Phyllanthus acidus): En la finca había una grosella que paría cantidad, pero los muchachos de los alrededores acabaron con ella. | 2 Fruto de la →grosella <1>: Hicimos tanta confitura de grosella que nos duró casi todo el año.




    gruero, -a sust/adj. Persona que tiene por oficio operar una grúa: […] y sin embargo lo llamaron para que trabajara como ayudante de gruero, porque no había otra plaza. (GR, 16/5/87:4).




    grulla f. Ave de color cenizo, que mide alrededor de 2 m. Tiene las patas y el cuello largos y la cola corta. En la parte superior de la cabeza tiene una corona roja. Duerme sobre una pata con la cabeza escondida debajo de las plumas del ala. Se alimenta de reptiles, ratones, pececillos y crustáceos. Se domestica con facilidad. Su carne es comestible (Fam. Gruidae, Grus canadensis): La grulla cubana, una subespecie de la canadiense, se parece al gallego: se aplatanó. (BOH, 26/2/99:26).




    guabairo m. Ave nocturna, de aproximadamente 30 cm de longitud, de plumaje ceniciento oscuro, con algunas pintas rojizas y estrías negras longitudinales en el centro de las plumas. Tiene los lados de la cabeza pardos, salpicados con pequeñas manchas rojas. Su pico es corto y hendido, con la punta negra, y tiene en los bordes cerdas encorvadas hacia adentro. Segrega una saliva pegajosa que le permite atrapar al vuelo los insectos de que se alimenta (Fam. Caprimulgidae, Caprimulgus cubanensis): Hasta el imperceptible vuelo del guabairo cerca de él, cazando insectos cerca del suelo, es advertido por Obadimli. (Santamarina, J. 1989:144).




    guabina I f. 1 Nombre de varias especies de peces que pueden vivir en agua dulce, en agua salada o en el agua salobre de la desembocadura de los ríos. Por lo general, es de forma más o menos cilíndrica, más grueso hacia la cabeza que hacia atrás, algo mucilaginoso y de color verde oscuro. Su aleta caudal termina en punta y su cabeza tiene forma obtusa y un poco cuadrada. (Fam. Gobiidae): Pancho se levantó, cogió un puñado de guabinas fritas. Dejó dos en la sartén. Y saltó río arriba donde Gil. (Feijóo, S. 1977:104). | II m/f. 2 coloq. desp. Persona que, por conveniencia, se abstiene de tomar partido entre bandos con opiniones contrarias, especialmente políticas: Ese tipo es un inconsciente, un guabina, así que ten mucho cuidado y no te fíes de él. | III sust(m/f)/adj. 3 coloq. desp. Persona cobarde: −De guabina no tiene nada... ¿eh, compay? /−Y dígalo Jobito... /Con los ojos asombradizos, recio y quemado de sol, adolescente aún, Jobo Dulce aprendía de Margarito el arte de pelear. (Aparicio, R. 1981:21). [amarillo, -a, cucaracha, cucarachón, -a, flojo, -a (de piernas), guayabito, jaiba, jutía, penco, -a, pendejo, -a]. | 4 obsol. Persona que huye el trabajo o evita esfuerzos: Toda la vida ha sido un guabina, pero el muy puñetero ha tenido suerte y siempre ha encontrado quien lo mantenga. [cf. habitante].




    guabinear v intr. coloq. Abstenerse una persona, por conveniencia, de tomar partido entre bandos con opiniones contrarias, especialmente en política: Quedó algo atrás con el cubano: “¿Emocionante, eh?” /“−Desde luego” −dijo con voz incolora. /“−No me guabinees.” /“−No entiendo”. /“−Contéstame: sí o no”. (Carpentier, A. 1979:130). [estar con Dios y con el diablo, estar en la cerca, guachinear].




    guabineo m. coloq. Actitud o comportamiento del que →guabinea: Ese que dice ser tu amigo tiene un guabineo extraño. Cuídate de él que no es de fiar.




    guaca f. →huaca.




    guacabina f. rur. Conjunto de alimentos que lleva una persona cuando va de viaje: Como nuestra pobre guacabina estaba formada por unas viandas salcochadas, antes de emprender viaje de nuevo nos llenamos los bolsillos de guayabas. (Domingo, J. 1996:11).




    guacacoa f. Árbol de unos 5 m de altura, con hojas coriáceas de color verde pálido, y flores dispuestas en fascículos. Su fruto es una baya blanca de forma aovalada. El líber proporciona materia textil, muy blanca y resistente, adecuada para hacer cuerdas que se utilizan en agrimensura, bocados, sogas, etc. Con su madera, blanca y blanda, se realizan trabajos de pirograbado (Fam. Thymelaeaceae, Daphnopsis guacacoa): La guacacoa es muy útil para el campesino, que hace de ella arreos, bocados, sogas, etc.| 2 Madera de →guacacoa <1>: Algunos trabajos de artesanía que presentaron en la exposición están hechos de guacacoa.




    guacal m. →huacal.




    guacamaya f. 1 Árbol que alcanza unos 3 m de altura. Tiene ramas espinosas, y hojas paripinnadas, de unos 30 cm de largo y flores de cinco pétalos, amarillas, con el centro rojo. Su fruto es una vaina aplanada. Se cultiva como ornamental en jardines y patios (Fam. Caesalpiniaceae, Caesalpinia pulcherrima): El jardín de aquella casa era una belleza. En el centro, una guacamaya florecida que todos admiraron. [clavellina]. | 2 Ave que alcanza unos 55 cm de longitud. Tiene un plumaje de color vistoso en el que predominan el rojo, el amarillo o el azul. Su pico es curvo y puntiagudo. Se alimenta de frutos y semillas. Puede aprender a imitar palabras. Está extinguido desde el siglo xix (Fam. Psittacidae, Ara tricolor). Obs: Es propio del uso lingüístico de la zona oriental de Cuba: Teníamos dos guacamayas de un colorido fantástico, pero capaces de irritar a cualquiera con sus potentes graznidos. [guacamayo]. | 3 Hembra del →guacamayo: Compramos una pareja, pero la guacamaya murió al poco tiempo de estar en casa.




    guacamayo m. Ave que alcanza unos 55 cm de longitud. Tiene un plumaje de color vistoso en el que predominan el rojo, el amarillo o el azul. Su pico es curvo y puntiagudo. Se alimenta de frutos y semillas. Puede aprender a imitar palabras. Está extinguido desde el siglo xix (Fam. Psittacidae, Ara tricolor): Encontramos árboles inmensos, ácanas y jobos, también muchos guacamayos que formaban un alboroto tremendo cuando sentían nuestros pasos, pero viandas apenas encontramos. (Domingo, J. 1996:13). [guacamaya].




    guacamayo, -a adj. ganad. Ref. a un animal vacuno: de color →carmelita <2>amarillento: La vaca guacamaya es la que más leche está dando en este momento.




    guacamole m. Ensalada de aguacate, cortado en trocitos y aliñado con sal, aceite y vinagre, a la que a veces se le añaden trozos de piña: Además de los frijoles negros, que tan rico le quedan, preparó la especialidad de la casa: guacamole, pero con piña y todo.




    guacarnaco, -a sust/adj. 1 coloq. desp. Persona que dice o hace algo inconveniente, inoportuno o inadmisible, por indiscreción, falta de inteligencia o falta de consideración: Me figuro que vienes hablando de nosotros hace tiempo […]: que nos queremos meter a buena gente, que somos par de guacarnacos […] con camisitas nuevas y trabajando sin inventar trampas […]. (Viera, F.L. 1989:202). [bobera, comebola, comecatibía, comegofio, comejaiba, comequeque, cometrapo, faina, gil, guanajo, -a, ñongo, -a, sambeque, sanaco, -a, vaina, verraco, -a, zanguango, -a, zonzo, -a; cf. bobo, -a de la yuca, comefana]. | 2 coloq. desp. Se usa para insultar a una persona o para referirse a ella con desprecio: “¿Volverás algún día?” Apenas lleguen los primeros fríos me tendrás aquí pegado al fogón. /“Lo dises para consolarme, bandolero”. /“No seas guacarnaca”. (Chofre, F.1981:116). [bemba de perro, cochuzo, -a, comebola, comecatibía, comegofio, comejaiba, comequeque, cometrapo, faina, gil, guanajo, -a, ñongo, -a, simbombo, -a, vaina, verraco, -a; cf. comefana].




    guachinanga f. rur. Tranca que se coloca en la puerta de la cerca de una →finca: Asegura esa puerta Chicho, que una noche destas nos van a dejar sin un trapo que ponernos. Na más que falta la guachinanga, yo ya clavé las herraduras. (Álvarez de los Ríos, T. 1978:37).




    guachinango m. Pez marino que alcanza unos 70 cm de longitud y 11 kg de peso. Tiene el dorso y los lados de color rojo cobrizo, el vientre y los lados inferiores de color rosa, y las aletas de color rojizo. Sus ojos tienen un llamativo color rojo. Habita en aguas profundas. Su carne es de buena calidad (Fam. Lutjanidae, Lutjanus campechanus): Fuimos a pescar lejos de la costa, y cogimos como diez guachinangos bastante grandes, que repartimos entre la familia. [pargo colorado, pargo rojo].




    guachinango, -a sust/adj. coloq. Persona sencilla y de carácter apacible. Con la fortuna le llegó, por supuesto, el poder que ejercía, la mano de hierro, aunque aseguraba graciosamente que no pasaba de ser un criollo guachinango y democrático. (Carballido Rey, J.M. 1979:70).




    guachinear v intr.. coloq. Abstenerse una persona, por conveniencia, de tomar partido entre bandos con opiniones contrarias, especialmente en política: Ese hombre será muy amigo tuyo, pero está guachineando sin definir su posición, y te puede embarcar. [estar con Dios y con el diablo, estar en la cerca, guabinear].




    guachipupa f. 1 coloq. hum. Refresco hecho con esencias sintéticas de distintos sabores: Aquí no se hizo ninguna propaganda cuando empezaron la leche y la malta, y los helados, los pasteles y los dulces, y fueron abajo la guachipupa y las croquetas de harina. (Heras, E. 1993:113). [líquido de frenos]. | 2 coloq. Bebida alcohólica de alta graduación: En la fiesta de anoche repartieron una guachipupa que nos tiene con dolor de cabeza a todos los que la tomamos. [chicha, guarapeta].




    guacho, -a sust/adj. coloq. desp. Campesino: Tú, tan moderna y siempre a la moda, no sé que le ves a ese guacho que camina como si anduviera entre surcos.




    guácima f. →guásima.




    guacimal m. →guasimal.




    guaco m. Nombre de diversas plantas rastreras o trepadoras que pueden alcanzar hasta 4 m de largo. Crecen en terrenos arenosos, en colinas y en pinares. En medicina popular, se usan las hojas y tallos en decocción, especialmente contra enfermedades intestinales (Fam. Compositae, Mikania ssp.): El guaco es para las diarreas y también sirve para el reuma. (Almeida Bosque, J. 1985b:84).




    guadañero m. hist. Dueño o conductor de un →guadaño: Mi padre fue guadañero durante muchos años, al igual que mi abuelo.




    guadaño m. hist. Embarcación pequeña, con techo bajo y semicircular, en la que se trasladaban pasajeros de un punto a otro en una bahía o un puerto: Me gustaba ir a Regla porque había que coger las lanchita para atravesar la bahía, y era todo un paseo. Nunca olvidaré las gaviotas volando alrededor de los guadaños. (Cofiño, M. 1979:17).




    guagua f. 1 Nombre de numerosas especies de insectos homópteros que atacan a numerosas plantas, especialmente los cítricos. Los machos son alados. Las hembras se adhieren a la epidermis de hojas y tallos, protegidas por una especie de escudo, bajo el cual ponen los huevos (Fam. Coccidae, Coccus spp.y Saissetia hemisphaerica; Chrysomphalus spp.; Fam. Diaspididae, Lepidosaphes spp.): Me dijeron que para quitarle la guagua a mis plantas les pasara un trapo enjabonado con jabón de lavar. Lo hice, y de verdad que se le desapareció. | 2 Vehículo automotor, destinado al transporte, urbano e interurbano, de personas: No sé como cabemos −entre mochilas, cajas de parque, las armas... − en esta añosa guagua de la línea Habana-Cienfuegos, transformada en transporte militar. (Carpentier, A. 1979:461). [ómnibus]. * coger la ~ equivocada a) coloq. Hacer o decir algo que resulta desacertado o inconveniente: Parece que le falló el tiro al escritor. Es buen revolucionario pero ese día cogió la guagua equivocada. Así me dijo ella cuando ya se había ido. (Agostini, V. 1973:258-259). [coger la ruta equivocada]. | b) coloq. Interpretar erróneamente algo que dice o propone otra persona: Como siempre, ya cogiste la guagua equivocada. Eso no fue lo que yo dije. [coger la ruta equivocada]. || de ~ coloq. hum. Gratis: Viajé de guagua porque el conductor me pasó por el lado y no me pidió el dinero. [de bamba, de gratindei, de guaguancó].




    guaguanche m. →guaguancho.




    guaguancho m, var. guaguanche Pez marino que puede alcanzar hasta 1 m de longitud. Tiene el cuerpo alargado, con la mandíbula inferior más prolongada que la superior y achatada en la punta. Es de color verde olivo claro, con puntos oscuros en la parte superior y una faja amarillenta a lo largo del cuerpo. Habita en las aguas próximas a las costas de Cuba, cerca de los arrecifes, en la desembocadura de los ríos, y en los canales y puertos (Fam. Sphyraenidae, Sphyraena guachancho): Había una cubereta grande y dos ruedas de guaguancho para cada uno. (Moya, R. 1985b:211).




    guaguancó m. Modalidad de la →rumba <1> cuya parte inicial de canto toma el carácter de un extenso relato. El baile es ejecutado por una pareja que lleva a cabo un juego de atracción y repulsión alusivo a la conquista de una mujer por un hombre y al acto sexual. En un momento en el que la mujer no logra cubrirse sus partes con las manos auxiliada por un movimiento de la falda, de una manta o un pañuelo, el hombre realiza un golpe pélvico hacia delante o apunta con el pie o con la mano al sexo de la mujer (→vacunao). En este momento la mujer corresponde con un gesto de derrota. El hombre puede ser reemplazado por otro durante el baile: Rogelio entona, la cara hundida en la almohada, un pasaje de guaguancó: /−“Esta es la última ronda que cantamos en tu morada...” /Varias veces lo repite golpeando la almohada como un tambor. (Arrufat, A. 1984:370). * de ~ a) coloq. hum. Gratis: ¿Tú crees que en esas condiciones ella va a permitir que yo, […] siga tan campante, fabricando allá arriba, en la resingada azotea de su resingadísima casa, así, de guaguancó? (Collazo, M. 1996:55). [de bamba, de gratindei, de guagua]. | b) coloq. Sin esfuerzo alguno: Es que ustedes los jóvenes piensan que todo les tiene que llegar así, fácil, de guaguancó, y están equivocados de medio a medio. [de jamón, de panza].




    guaguasí m. Árbol que puede alcanzar hasta más de 20 m de altura. Tiene hojas delgadas, caducas, de 7 a 20 cm de longitud, flores de color blanco grisáceo y frutos en forma de cápsulas carnosas, subglobosas, de 3 a 5 cm de diámetro, con numerosas semillas. Crece en las costas secas y pedregosas. Su madera, pesada y quebradiza, se utiliza en construcciones. En medicina popular, la resina del tronco se usa como diurético y depurativo (Fam. Flacourtiaceae, Zuelania guidonia): Íbamos a la costa a pescar y a bañarnos en el mar y después nos acostábamos a descansar a la sombra de un guaguasí.| 2 Madera de →guaguasí <1>: En el bohío también habían tenido que utilizar guaguasí, aunque es madera quebaradiza.




    guagüero m. Hombre que tiene por oficio conducir una →guagua <2>: Los guagüeros, trigueños, de pelo y bigotes muy negros, gordos, casi gordos, con la gorra a media cabeza, desplomada sobre el cogote, […]. (Arenal, H. 1982:176).




    guagüí m. 1 Planta de hojas grandes, acorazonadas, con largos peciolos. Tiene el tallo muy corto, unido a un rizoma del cual nacen tubérculos, muy apreciados por sus propiedades nutritivas. Se cultiva en terrenos bajos a orillas de lagunas y ríos (Fam. Araceae, Xanthosoma sagittifolium): Pero este año había venido atravesao con una seca del demontre; no se dio el frijol ni el boniato, ni la yuca, ni el guagüi ni la calabaza ni el ñame, […]. (Iznaga, A. 1970:108). [malanga]. | 2 Tubérculo del →guagüí <1>: Como no me sentía bien del estómago me hicieron puré de guagüí, y me lo comí con gusto. [malanga].




    OBS: Es propio del uso lingüístico de la zona central de Cuba.




    guagüita: en la ~ de San Fernando coloq. A pie: ¿En qué tú piensas que puedo yo venir si no es en la guagüita de San Fernando? [a pierruli].




    guaicán m. Pez marino, de hasta 1 m de largo. Es de color →carmelita <2> oscuro o negruzco. Tiene el cuerpo alargado, con una ventosa en la parte superior de la cabeza, por la que se adhiere a animales marinos de mayor tamaño (Fam. Echeneidae, Echeneis naucrates): Cuando ella la coge con algo, no suelta. Es como el guaicán. Agarra y no suelta. (Arrufat, A. 1984:247).




    guáimaro m. Árbol que alcanza hasta 30 m de altura. Tiene la copa ancha y densa, con hojas de color verde brillante. Sus flores están dispuestas en densas cabezuelas globosas, pedunculadas. El fruto, globoso y de color amarillo o anaranjado, es comestible. Es oriundo de México, y en Cuba crece silvestre en la costa suroeste de la zona oriental. Las hojas son usadas, en decocción, por mujeres lactantes para aumentar la secreción de leche (Fam. Moraceae, Brosimum alicastrum): Aunque es comestible, dicen que el fruto del guáimaro es bastante desabrido.




    guairo m. hist. Embarcación de pequeño tamaño destinada al transporte de pasajeros o de carga: El guairo ha ido desapareciendo poco a poco, y ya ni mi generación lo conoce.




    guajaca f. Planta silvestre, epífita, que crece en toda clase de árboles, especialmente en los →júcaros y →yamaqueyes. Sus tallos finos cuelgan de los troncos y ramas de los árboles, como cabellos entrelazados. Tiene hojas esparcidas, de 2 a 8 cm de largo y apenas 1 mm de grueso. Sus flores son amarillas. Crece en zonas húmedas, en las orillas sombreadas de los ríos y ciénagas (Fam. Bromeliaceae, Tillandsia usneoides): Yo me acuerdo que treinta años atrás, ese río jugaba […] con algarrobos enteritos, cundíos de curujeyes y guajaca. (Álvarez de los Ríos, T. 1978:12).




    guajacón m, var. guayacón Nombre de varias especies de peces pequeños de agua dulce o salobre, algunos vivíparos y otros ovíparos. Se alimentan de larvas de mosquitos, insectos y materias en descomposición, por lo que son útiles para higienizar las aguas en que viven y evitar la propagación del mosquito (Fam. Cyprinodontinae): […] lo de río era una ilusión, porque se trataba de un caño de aguas turbias donde la muchachada se entretenía pescando guajacones. (Carballido Rey, J.M. 1979:121-122).




    guajamón, -a sust/adj. Caballería de color bayo, con la crin y la cola blancas: Anoche le robaron la yegua guajamona, y está que no quiere ver a nadie.




    guajira f. Canción popular de tema relacionado con la vida en el campo: Consistía en la interpretación de danzones, sones, guajiras, danzas, contradanzas, y algún número del repertorio clásico […]. (Carballido Rey, J.M. 1979:73).




    guajirada f. coloq. Acción que revela timidez o inhibición: Eso de no querer actuar con el grupo en televisión es una guajirada tuya.




    guajiro: ~ macho coloq. Hombre campesino muy rústico: Yo, delgadita, pequeña, me vi parada delante de un guajiro macho a quien iba a decirle que lo suyo ya no era suyo y tenía que entregarlo al pueblo. (BOH, 5/1/90:38).




    guajiro, -a I sust/adj. 1 Persona que vive y trabaja en el campo o que procede de una zona rural de Cuba: Un sombrero legítimo de jipijapa, una guayabera de hilo limpia y bien almidonada y unas soberbias botas […] daban a su aspecto el aire de guajiro rico y bien cuidado. (Enríquez, C 1975:37). | 2 coloq. Persona que se comporta con timidez e inhibición: −¿Y a tus hijos qué les pasa que están tan serios? […]. /−Es que ellos son así, guajiros. (Paz, S. 1983:101). | II adj. 3 Propio del campesino cubano: Eso que estás oyendo es el punto guajiro del que tanto te hemos hablado. * ~ ñongo, -a coloq. Campesino muy rústico: Pa mi escaso entender de guajira ñonga ésa era una aparición de esas de muertos y fantasmas. (Feijóo, S. 1986:377).




    gualdrapear v, var. gualtrapear, guatrapear intr. ganad. Andar un caballo con movimiento suave y paso corto y rítmico de modo que parece no levantar el cuerpo: […] Monsieur Lenormand de Mezy se montó en la grupa del caballo del mensajero, que salió gualtrapeando por el camino del Cabo. (Carpentier, A. 1984:54).




    gualfarina f. →guarfarina.




    gualtrapear v. →gualdrapear.




    guamá m. 1 Árbol que alcanza hasta 15 m de altura, de ramas extendidas y corteza de color pardo con pequeños puntos blancos. Tiene hojas compuestas y flores, en panículas, de color violeta a rosa. Su fruto es una vaina de unos 10 cm. Proporciona una madera bastante fuerte, de color blanco amarillento. Crece en lugares húmedos. En medicina popular, las hojas y la raíz se usan, en decocción, como diurético (Fam. Papilionaceae, Lonchocarpus domingensis): Ninguno de los árboles de la finca es tan viejo como ese guamá que sembró mi bisabuelo. | 2 Madera de →guamá <1>: Plácido, diestro en levantar en un santiamén una vivienda, sin más utensilios que hachas, clavos, sierra, machetes y martillo; horcones de guamá, troncos de palma; yaguas y guano para la cobija […]. (Iznaga, A. 1970:102).




    guamo m. hist. Instrumento de viento que hacían los indígenas cubanos con un →cobo <2> y que producía un sonido bronco que se escuchaba a gran distancia: Súbitamente otro guamo alzó la voz en el barracón principal de la hacienda. Otros, más aflautados, respondieron desde la añilería, […]. (Carpentier, A. 1984:51). [fotuto].




    guámpara f. →machete <1> corto y de hoja ancha que se utiliza para cortar la caña de azúcar. Obs: Es propio del uso lingüístico de la zona oriental de Cuba: −Si te oye el marido, te hace dos mitades con la guámpara− aseguró Evasio. (Iznaga, A. 1970:78). [mocha].




    guana f. Árbol de corteza verde y lisa. Sus hojas son redondeadas y acorazonadas. Tiene flores de color amarillento, con el cáliz en forma de tubo acampanado. Crece en zonas montañosas de Cuba (Fam. Sterculiaceae, Hildegardia cubensis): Me han dicho que la guana se utiliza para hacer sombreros y otros objetos de artesanía.




    guanabá m. → guanabá (de la Florida). * ~ (de la Florida) Ave que mide alrededor de 65 cm de largo. Es de color gris ceniciento, con la frente, el cuello y el resto del plumaje inferior de color blanco o gris pálido. Las patas las tiene amarillas. Vive en las ciénagas, lagunas y costas pantanosas de Cuba (Fam. Ardeidae, Nycticorax nycticorax): Me han dicho que la carne del guanabá es buena, pero no sé por qué, pienso que no me va a gustar.




    guanábana f. 1 Árbol que alcanza hasta 8 m de altura. Tiene hojas oblongas, brillantes y lampiñas y flores de color amarillo o rojo. Su fruto, irregularmente cónico, de color verde amarillento, tiene una pulpa blanca, comestible, con semillas negras o amarillas. La madera es blanquecina y de poco valor. Crece en cualquier tipo de terreno de zonas tropicales. A sus hojas y flores se les atribuyen propiedades medicinales (Fam. Annonaceae, Annona muricata): Plantó con sus manos los caimitos, nísperos, mamoncillos, mamey colorado, limones, guanábanas y chirimoyas que le daban la vuelta al bohío. (Iznaga, A. 1970:108). | 2 Fruto de la →guanábana <1>: No le metas miedo a tus hermanas. En la mesa hay una guanábana, coge el pedazo más chiquito y déjale el otro a ellas. (Paz, S. 1983:66). | 3 coloq. Seno de la mujer: Obs: Se usa generalmente en plural: −Vaya bobería. Las he visto mejores y más grandes. /−Alardoso. /−Verdad. /−¿A quién? /−A Zaida, negrita. /−Dos guanábanas viste. Y las mías, botoncitos de rosa. (Arrufat, A. 1984:456). [alforja].




    guanaja f. 1 Hembra del →guanajo <1>: Allá viene la guanaja con los guanajitos detrás. Mira que cómicos se ven. | 2 coloq. Dinero ahorrado que se guarda en casa. Obs: Se usa más en diminutivo: guanajita: La guanajita mía nadie sabe dónde está. Si me muero, van a tener que echar abajo la casa para encontrarla. [huaca]. * tener una ~ echada coloq. Tener dinero ahorrado en casa: Yo tenía una guanaja echada, pero me lo fui gastando todo, poco a poco, con aquella mujer. [tener una gallina echada].




    guanajada f. coloq. desp. Acción o manifestación que revela ingenuidad, poco entendimiento o falta de viveza: Mientras el Cabo decía sus guanajadas, Armando lo miraba con una cara del demonio […]. (Soler Puig, J. 1976:73). [fainada, fainera, fainería, guanajera, guanajería, monguera, sambequería, sanaquería, vainada, verracada, verraquería, zanguanguería, zoncera].




    guanajear v. intr. coloq. Comportarse con ingenuidad o falta de viveza: Déjate de guanajear tanto y ponte en la viva, que esa mujer te está sacando los quilos y te va a dejar sin plumas y cacareando. [bobaliquear, verraquear, zoncear].




    guanajera f. coloq. desp. Acción o manifestación que revela ingenuidad, poco entendimiento o falta de viveza: Si se obstina en apretar el puño, no sigues. O se cambia la tónica, o al carajo, no estás para esa guanajera machanga. (Montero, R. 1988:167). [fainada, fainera, fainería, guanajada, guanajería, monguera, sambequería, sanaquería, vainada, verracada, verraquería, zanguanguería, zoncera].




    guanajería f. coloq. desp. Acción o manifestación que revela ingenuidad, poco entendimiento o falta de viveza: […] por grabar guanajerías como esa del ‛Club de Oyentes’, de la voz de los Estados Unidos. (Recio, B. 1980:71). [fainada, fainera, fainería, guanajera, guanajería, monguera, sambequería, sanaquería, vainada, verracada, verraquería, zanguanguería, zoncera].




    guanajo m. 1 Ave doméstica de gran tamaño, con plumaje de color pardo con reflejos cobrizos y manchas blanquecinas, especialmente en los extremos de las alas y de la cola. Tiene el cuello y la cabeza cubiertos de carúnculas rojas, una membrana encima del pico y un mechón de pelos largos y duros en el pecho. Su carne es muy apreciada (Fam. Phasianidae, Meleagris gallopavo): […] celebraba el primer día del año nuevo a pesar de las estrecheces, con guanajos rellenos, turrones de Gijón y Alicante, […]. (Marqués Ravelo, B. 1985:224). | 2 coloq. Dinero: −¿Trajiste el guanajo? Porque el socio dice que el negocio es dando y dando. [astilla, gallo, guaniquique, guano, harina, magua, manguá, maní, pastora, plata, yira]. * ni un ~ relleno coloq. Se usa para enfatizar lo negado con anterioridad: Tú ya sabes lo que pienso sobre ese negocio. Por lo tanto, ni te doy, ni te presto, ni un guanajo relleno. [ni la cabeza de un guanajo].




    guanajo, -a sust/adj. 1 coloq. desp. Persona que dice o hace algo inconveniente, inoportuno o inadmisible, por indiscreción, falta de inteligencia o falta de consideración: […] que agregaba a los gritos de sus hermanitos: −¡Oye, mamá! Ven a arreglar a estos guanajos. (Loveira, C. 1962:81). [bobera, comebola, comecatibía, comegofio, comejaiba, comequeque, cometrapo, faina, gil, guacarnaco, -a, ñongo, -a, sambeque, sanaco, -a, vaina, verraco, -a, zanguango, -a, zonzo, -a; cf. bobo, -a de la yuca, comefana]. | 2 coloq. desp. Se usa para insultar a una persona o para referirse a ella con desprecio: −¡Babieca! El viejo descarao ese no te vio. Del tirón el hilo se partió. A quien cogió fue a mí. Vive tranquilo, guanajo. (Arrufat, A. 1984:552). [bemba de perro, cochuzo, -a, comebola, comecatibía, comegofio, comejaiba, comequeque, cometrapo, faina, gil, guacarnaco, -a, ñongo, -a, simbombo, -a, vaina, verraco, -a; cf. comefana].




    




    guanina f. Hierba anual que alcanza alrededor de 1 m de altura. Tiene hojas aladas, algo deprimidas en la base, de 2 cm de ancho, que se pliegan por la noche, flor amarilla y de cinco pétalos, y fruto en forma de una vaina estrechamente encorvada, de unos 20 cm de largo. Crece en terrenos calcáreos de poca elevación. En medicina popular, las semillas tostadas se usan, en decocción, como antiespasmódico (Fam. Caesalpiniaceae, Cassia tora): El café lo hacía con guanina achicharrada. Tenía que moler la hoja con el lomo de una botella. Después que esa hoja quedaba bien disuelta, la colaba y ya era café. (Barnet, M. 1986a:50).




    guaniquí m. →bejuco <1> de ramas largas y flexibles, rastreras o trepadoras y hojas brillantes y membranosas, de forma elíptica. Sus flores, dispuestas en racimos, son blancas. Su fruto es una baya de color negro. Sus ramas se utilizan para hacer canastas (Fam. Phytolaccaceae, Trichostigma octandrum): Encontramos un lugar en el que abunda el guaniquí, así que vamos a poder hacer canastas, jabas y cestos para ropa sucia, que compran bastante. [bejuco de canasta, guaniquique].




    guaniquique m, var. guaniquiqui 1 →bejuco <1> de ramas largas y flexibles, rastreras o trepadoras y hojas brillantes y membranosas, de forma elíptica. Sus flores, dispuestas en racimos, son blancas. Su fruto es una baya de color negro. Sus ramas se utilizan para hacer canastas (Fam. Phytolaccaceae, Trichostigma octandrum): […] buscan soluciones parciales con materias primas nacionales como: yana, guaniquique y otros. Se confeccionan cestas en pequeñas cantidades. (BOH, 14/10/88:31). [bejuco de canasta, guaniquí]. | 2 coloq. Dinero: Tu socio es muy malapaga, así que hasta que no te dé el guaniquiqui tú no le des la mercancía. [astilla, gallo, guanajo, guano, harina, magua, manguá, mani, pastora, plata, yira].




    guaniquiqui m. →guaniquique.




    guano m. 1 Nombre de varias especies de palmas, de tronco redondo y alto, sin ramas, con hojas en forma de abanico terminadas en múltiples lacinias, y agrupadas en el extremo superior como un penacho. Crecen en terrenos de poca calidad (Fam. Palmaceae): […] se lanzó a una carrera desenfrenada, saltando las charcas, los troncos de guanos caídos, y esquivando aquí y allá los canarreos de las carretas carboneras, […]. (Enríquez, C. 1975:35). | 2 Hojas secas o pencas de las palmas: […] todos los años había que quitarle el guano y ponerle guano otra vez, y cuando venía un viento, ya usted sabe, se llevaba el caballete, que era de guano y yagua, […]. (Cassaus, V. 1984:104). | 3 Excremento de murciélago que se utiliza como abono: […] el mozo penetró en una caverna […] tapizada de murciélagos colgados de sus patas. El suelo estaba cubierto de una espesa capa de guano que apresaba enseres líticos y espinas de pescado petrificadas. (Carpentier, A. 1984:27). | 4 coloq. Dinero: Al que le gusta el guano se pone a juntar quilos y se da una vida de perros sin acordarse que el día menos pensado le da el patatieso. (Iznaga, A. 1970:83). [astilla, gallo, guanajo, guaniquique, harina, magua, manguá, maní, pastora, plata, yira]. * ~ bendito Tiras de las hojas de palma que se reparten en las iglesias el Domingo de Ramos: La acusadora historia se completó con la versión de que María Ramos […] pasó entre los fieles […] repartiendo guirnaldas de guano bendito como si se tratara de un Domingo de Ramos. (Lorenzo Fuentes, J. 1986:49-50).




    guantanamera f. coloq. Recriminación en forma descompuesta con que se critica a una persona algo que ha dicho o hecho. Obs: Se usa con los verbos armar, dar, formar y meter: La madre de Martica los sorprendió cuando salían de la escuela cogiditos de la mano. Ahí mismo les armó tremenda guantanamera. [espectáculo, mitin, sainete, show, tángana].




    guante: al duro y sin ~ a) coloq. En rel. con el modo de decir algo: sin rodeos: Aunque disentimos en cuanto a entretenimientos y caprichos sensuales, por ejemplo, él va al grano, al duro y sin guante, directico a la cuestión. (Valdés, Z. 1997:38). | b) coloq. En rel. con el modo de tratar a alguien: con rigor y exigencia: A esos muchachos hay que llevarlos al duro y sin guante, porque en su casa siempre los han malcriado. Con eso les estamos haciendo un bien. || colgar los ~s coloq. Abandonar definitivamente una persona la ocupación a la que se dedicaba: A las tres de la madrugada cuelgo los guantes y el que quiera […]. (López Nussa, L. 1967:127). [colgar el sable, guindar el sable].




    guaña f. coloq. Moneda de veinte →centavos <1>: Serapio exploró en su faltriquera y le entregó al pordiosero una pieza de dos pesetas: −Ah, una guaña de repetición. Dios te bendiga, /.../. [bomba, chapa, pecuña, tapa].




    guaño: botarse de ~ coloq. desp. Tener una persona una actitud arrogante y pendenciera: −¡Eh!, pero, ¿y a este tipejo qué le pasa ahora que se está botando de guaño, cuando toda la vida fue un jutía? [botarse de peligroso, -a, botarse de salado, -a, dárselas de guapo, -a].




    guao m. Nombre de varias especies de plantas, propias de sabanas, costas y terrenos pedregosos, cuyo látex es muy cáustico. (Fam. Anacardiaceae, especialmente Comocladia dentata): −¡Cuidado que eso pincha! −avisa uno al pasar cerca de ellos. /−¡Guao! −grita otro−. Eso si te roza y eres alérgico te hinchas. (Almeida Bosque, J. 1985b:110).




    guapachá f. Variedad de la →guaracha <1> que tuvo auge en Cuba en la década de los años sesenta: Siendo yo joven se puso de moda el guapachá, y no había fiesta en que no me desarmara todo bailando.




    guapachoso, -a sust/adj. coloq. Persona que asiste con frecuencia a reuniones bulliciosas en las que la gente se divierte bebiendo o bailando: Desde que se divorció ha cambiado mucho. Ya no es el tipo jaranero y guapachoso con el que uno la pasaba bien. [bachatero, -a, cumbanchero, -a, guarachero, -a, guasanguero, -a, rumbero, -a].




    guapear v. intr. coloq. Esforzarse para lograr algo o para superar una situación difícil: Me sube una tristeza cuando me cuenta cómo guapeaba la comida, el dinero de mi escuela, todo, que no puedo. (Moya, R. 1985a:69).




    guapería f. coloq. Acción o expresión propia de un →guaposo <1>: Las manos de Osvaldo volvieron a abanicar el aire con guapería. (Molina, A. 1975:88).




    guapetón, -a sust/adj. coloq. desp. Persona pendenciera: −¡Pa la acera enfrente... a bravear a tu madre! ¡No nació el que pueda mayorearme! −y avanzó sobre el guapetón con una cólera demoníaca. (Aparicio, R. 1981:55). [agalludo, -a, ambientoso, -a, bemba de perro, buscabulla, buscapleitos, guaposo, -a, jorocón, -a, matarife].




    guapetonería f. coloq. Acción o expresión propias de un →guapetón: A mí no me vengas con guapetonerías, que tú sabes que yo sí te parto la cara en donde sea. Respétame, que yo siempre te he respetado.




    guapita f. coloq. Camisa de hombre que se ajusta a la cintura: […] prefirió cambiar de tema y quejarse del calor haciendo abanico con su guapita recargada de botones, iniciales bordadas y bolsillitos […]. (Pereira, M. 1980:35).




    guapo: los ~s no toman sopa coloq. Es usado por hombres para hacer alarde de su valentía: −Dicen que me andas buscando, ¿qué es lo que quieres conmigo? /−Aclararte un asuntico ahí sobre mi hermana y tú. /−Pues arriba, que los guapos no toman sopa. || se acabaron los ~s en Yateras coloq. Se usa para expresar que un hombre ha perdido la fama de pendenciero que tenía. Obs: Yateras es el nombre de un pueblo de la zona oriental de Cuba: −¿Y cómo acabó el lío aquel de las tierras con don Serafín? /−Nada, compadre. Lo amenacé con contarle a su mujer algunas de sus aventuras, y se acabaron los guapos en Yateras.




    guapo, -a sust/adj. coloq. Persona que afronta con valor situaciones difíciles o que implican riesgo o peligro: Marianito era muy guapo, guapísimo. Estuvo una cantidad de veces en combate. (Núñez Jiménez, A. 1976:163). * dárselas de ~ coloq. desp. Tener una persona una actitud arrogante y pendenciera: Se las da de guapa con esa gente que no la conoce. Conmigo se cuida bastante porque la he visto arratonada de verdad. [botarse de guaño, botarse de peligroso, -a, botarse de salado, -a]. || ponerse ~ coloq. Irritarse, ponerse de malhumor o encolerizarse una persona: Al muchacho que le gustaba el juego, cuando lo llamaban para la oración, se ponía guapo; pero como a mí no me gustaba, me iba a dormir enseguida. (Núñez Jiménez, A. 1983:11). [berrearse, chispearse, chivatearse, coger presión, coger una calentada, coger una insultada, coger un berro, coger un chivateo, coger un insulto, coger vapor, comerse los hígados, darse una calentada, darse una insultada, encalabrinarse, encocorotarse, engrifarse, engrincharse, insultarse, ponerse rojo, -a, ponerse verde, recomerse los hígados, subirse, volarsencf. empingarse, enojarse].




    guaposo, -a sust/adj. 1 coloq. desp. Persona pendenciera: Manolito seguía con sus cuentos de siempre. Tú sabes que él es guaposo. Mira chica −me dijo−, si no te callas y sigues con la llantina esa te voy a tener que coger por el pescuezo. (Arenal, H. 1989:79). [agalludo, -a, ambientoso, -a, bemba de perro, buscabulla, buscapleitos, guapetón, -a, jorocón, -a, matarife]. | 2 coloq. desp. Persona fanfarrona y vulgar en su forma de vestir y comportarse: Ni a la esquina voy yo con ese guaposo, porque si solo fuera la facha. Hay que ver cómo habla, que ni se le entiende.




    guara f. Nombre de varias plantas de la familia de las Sapindáceas: Hicimos una fogata con ramas de guara, y así pudimos hervir algunos boniatos para entretener el estómago. * tener ~ coloq. Tener una persona el respaldo o apoyo de otra: Este tiene guara con el jefe. Podríamos mandarlo para ver si nos da aunque sea la tarde, porque hoy es día de fiesta.




    guarabeado, -a adj. coloq. Ref. a una tela o a una prenda de vestir: estampado y de muchos acolores: Me recogía el pelo, me ponía un par de pantalones guarabeados y huecos en las rodillas... (Barnet, M., 1969:125). [guarabeteado, -a].




    guarabeteado, -a adj, var. guarapeteado, -a coloq. Ref. a una tela o a una prenda de vestir: estampada y de muchos colores: Mire, teniente, como que ustedes no vienen vestío de guarapeteao como la otra gente […] les voy a decir la verdad. (Álvarez de los Ríos, T. 1978:269). [guarabeado, -a].




    guaracha f. 1 Baile y canción popular cuyo texto es generalmente picaresco o satírico: Empezaron las guarachas y los puntos, acompañados de repiques de palmas y tableteos en los bancos y en las yaguas de las paredes. (Loveira, C. 1972:320). | 2 coloq. Reunión bulliciosa en la que la gente se divierte bebiendo, bailando, haciendo chistes, etc.: Tremenda guaracha que armamos en casa de Jorge cuando llegó de Italia. [bacha, bachata, cumbancha, cumbancheo, fiesteo, gozadera, güiro, pachanga, rebambaramba, recholata, recholateo, rumba, rumbantela; cf. jodedera]. | 3 coloq. Burla que se hace a alguien, diciéndole algo en tono de broma o chiste: Quise tirárselo todo a jodedera, a guaracha de camarotes. /−Los años, y todo lo que te sobre ¡échalo por la borda!. (Abaroa, L. 1987:36). [bacha, bachata, bachateo, bonche, changa, chotería, cumbancha, cumbancheo, guaracheo, guasa, guasanga, jarana, songa, vaciladera, vacile].




    guarachear v. 1 intr. coloq. Divertirse en una reunión bulliciosa en la que se bebe o se baila: Vino a buscarme anoche y nos fuimos a guarachear un rato a casa del hermano, que cumplía años. [bachatear, correr una rumba, cumbanchear, pachanguear, parrandear, rumbear, vacilar]. | 2 intr. coloq. Intercambiar bromas, burlas o chistes en una conversación bulliciosa: Se formó una algazara y un relajo del cará. No sé para qué les dijo nada −le conversé al Don. Con lo que me contestó me dejó en la luna. Déjalos que guaracheen, muchacho. (Estevanell, J.E. 1987:95). [bachatear, bonchear, guasabear, jaranear, vacilar].




    guaracheo m. 1 coloq. Burla que se hace a alguien, diciéndole algo en tono de broma o chiste: Le armamos tremendo guaracheo cuando lo vimos llegar con chaperona a la fiesta. [bacha, bachata, bachateo, bonche, changa, chotería, cumbancha, cumbancheo, guaracha, guasa, guasanga, jarana, songa, vaciladera, vacile]. | 2 coloq. Situación de alboroto y bullicio en la que la gente se divierte: Los cubanos se bajan del avión de AOM y van directo al guaracheo. (Valdés, Z. 1998:126). [bacha, bachata, bachateo, bonche, cumbancha, cumbancheo, gozadera, guasanga, pachanga].




    guarachero, -a I m/f. 1 Persona que compone o canta →guarachas <1>: Era uno de los mejores guaracheros de su tiempo. Eso hay que reconocerlo. | II sust/adj. 2 coloq. Persona que asiste con frecuencia a reuniones bulliciosas en las que la gente se divierte bebiendo o bailando: Una vida inútil es como estar muriendo antes de la hora... /−Útil la haremos trabajando −respondía yo, admirado con la labor de aquellos jóvenes, ayer tan frívolos, tan guaracheros, tan dados a bailar al son de […]. (Carpentier, A. 1979:204). [bachatero, -a, cumbanchero, -a, guapachoso, -a, guasanguero, -a, rumbero, -a]. | 3 coloq. Persona que con frecuencia hace bromas o chistes o se burla de otros: Tú la veías sentada, conversando de lo más guarachera, pero si la Rubia se levantaba del asiento, atrás se levantaba ella. (Hernández, J.L. 1987:133). [bachatero, -a, jaranero, -a, relajón, -a]. | III adj. 4 Ref. a un →gallo de pelea: que sabe esquivar al contrario para evitar el picotazo: Era un gallo guarachero, y todas las apuestas estaban a su favor.




    guaraiba f. Ave que alcanza unos 20 cm de longitud. Su plumaje es de color oscuro, con una mezcla de negro, pardo y rojizo, y una mancha transversal en la garganta. Tiene los ojos grandes y negros, y las patas cortas. Se alimenta de insectos (Fam. Caprimulgidae, Chordeiles gundlachiiminor): Nunca me pude imaginar que la guaraiba que me mencionas, es el pájaro que yo conozco como caracatey. [caracatey, querequeté].




    guarandol m, var. warandol Tela de algodón de hilo que se usa principalmente en la confección de sábanas y fundas: […] una mujerona profética que desde hacía algunos años habíase confeccionado, puntada a puntada, su propio sudario de fino guarandol. (Marqués Ravelo,B. 1985:162).




    guarapera f, var. guarapería Pequeño establecimiento donde se vende →guarapo <2>: Darío apostado en la guarapera del otro extremo, se acordó de la última vez que había visto una procesión: fue por allá a principios o finales del año 58 […]. (Marqués Ravelo, B. 1985:143).




    guarapería f. →guarapera.




    guarapeta f. 1 coloq. Estado de ebriedad: […] Juan, cuya guarapeta, había sido advertida por Fernando y gozaba por todos los demás muchachos, […] voceó desde el patio, audazmente: /−¡Toquen la marcha real, que voy con la bandera de la madre patria! (Loveira, C. 1974:104). [agua, bufa, carga, jaladera, jalado, juma, tono, trinca, tumbado, vacilón]. | 2 coloq. Persona adicta a las bebidas alcohólicas: Ten cuidado, esconde la botella, que allá viene guarapeta y es capaz de tomársela a cuncún. [alambique, etiqueta, reverbero]. | 3 coloq. Bebida alcohólica de alta graduación: Alcánzame la botella de guarapeta que está en el bar, que la noticia de tu matrimonio hay que celebrarla. [chicha, guachipupa].




    guarapetazo m. coloq. Trago de una bebida alcohólica de alta graduación: La chiquita tan fina, tan delicada, se metió un guarapetazo y no hizo ni una muequita, socio. ¿Qué te parece? [cañangazo, cañazo, chiringuito, cocotazo, fotutazo, fuetazo, janazo, palo, planazo, tanganazo, tarrayazo, trancazo].




    guarapeteado, -a adj. →guarabeteado, -a.




    guarapo m. 1 Jugo de caña de azúcar: Como el guarapo es ácido, sobre todo al salir de los molinos, antes de ser cocinado y encalado, deben usarse bombas de construcción interior de bronce; […]. (Lopez Ferrer, F.A. 1966:224). | 2 Bebida refrescante preparada con jugo de caña de azúcar no fermentado: […] y destacó la solidaridad humana como una cualidad que distingue a esta sección sindical, pues ofertan guarapo a precios diferenciados para la merienda de los niños. (TRAB, 16/12/96:16).




    guararey m. 1 coloq. Desvanecimiento que sufre una persona debido a una emoción fuerte: A Petra le dio un guararey cuando le dijeron que se había sacado la lotería. [sirimba, terepe]. | 2 coloq. Sentimiento de irritación, malhumor o cólera: El jefe ha llegado con tremendo guararey, así que vamos a trabajar calladitas para no molestarlo. [berro, braveza, calentura, chispeo, chivateo, monte, sube, subido, vapor; cf. empingamiento, enojo]. | 3 coloq. Situación en la que imperan la confusión y el desorden: Llegó la policía al cuarto del solar donde se estaba jugando y se armó tremendo guararey. A casi todos se los llevaron presos. [arroz con mango, cámara húngara, choricera, despelote, disloque, ferretreque, jelengue, perrera, rebambaramba, rebumbio, recholata, recholateo, remandingo, revolico, sambeque, timbeque, titingó; cf. bayú, reperpero]. * tener ~ coloq. Estar enamorado de alguien: Ese muchacho no está enfermo nada, lo que pasa es que tiene tremendo guararey con la vecinita, y ella está puesta para otro. [estar cogido, -a, estar empelotado, -a, estar metido, -a, tener un metimiento].




    guardado, -a adj. coloq. Ref. a una persona: encarcelada: […] porque yo hace casi tres meses que estoy guardao y desde... entonces más o menos no lo veo... (Nogueras, L. R. 1982:159). [encanado, -a].




    guardafango m. 1 Pieza curva que llevan sobre las ruedas los vehículos automotores y las bicicletas como protección contra salpicaduras: Dascal vio la perfecta circunferencia del disparo en un guardafango. Subió al auto, lo puso en marcha y se alejó a velocidad. (Otero, L. 1977:381). | 2 coloq. hum. Nalgas voluminosas, especialmente de una mujer: Esa chiquita se ha puesto tan flaca que ha perdido hasta el guardafango. [batidora, múcura, (nalga(s) de) batea, nalgatorio, volumen].




    guardafreno m/f. Empleado del ferrocarril que se encarga de manejar los frenos manuales de tracción dispuestos en los vagones de algunos tipos de trenes: Y en 1928, pasé para el ferrocarril a trabajar de guarda aguja y guardafreno. (Núñez Machín, A. 1981:23). * ~ de patio En un →central, persona que se encarga de las operaciones que se realizan con las máquinas en el patio y que ordena la entrada y salida de los trenes cargados de caña: Durante varios años fui guardafreno de patio en el central, hasta que me botaron por comunista. [auxiliar de conductor].




    guardamonte m. obsol. Guardabosques: Tuvieron un hijo varón, y cuando el muchacho tenía ya 18 años lo pusieron de guardamonte en la costa de Corojal […]. (Núñez Jiménez, A. 1976:72).




    guardar v. tr. coloq. Meter a una persona en la cárcel: […] y hasta se me fue la mano una vez y me guardaron por lesiones, pero ella levantó la acusación y me esperó a la salida de la cuarta estación con el brazo enyesado, […]. (García, L. M. 1992: (s.p.)). [encanar].




    guardarraya f. Camino estrecho entre dos espacios cultivados, especialmente en un cañaveral, que permite el paso de personas, animales y vehículos, y que sirve de línea divisoria en campos de cultivo: Y se fueron. Todavía lo estuve mirando un rato subir por la guardarraya y perderse entre las cañas con el fusilito en una mano y mirando al suelo. (Chinea, H. 1973:28). * poner en la ~ coloq. hist. Desalojar la →(guardia) rural a una familia campesina del lugar en que vivía: En aquella época no era dificil ver a la pareja poniendo en la guardarraya a una familia campesina.




    guardarrayar v. tr. agr. Trazar o hacer →guardarrayas en un campo de cultivo: Fui a buscar trabajo, y me pusieron a guardarrayar el campo para la siembra de caña.




    guardavecino m. Reja, con bordes en forma de lanza, que separa los balcones de dos casas colindantes: Carlos salió al balcón sin responder. Se agarró al guardavecino, una clave de sol fundida en hierro, e hizo una barra. (Díaz, J. 1987:137).




    guardavías m. Empleado ferroviario, auxiliar del maquinista, que revisa los →rieles y hace los cambios necesarios para que el tren pueda cambiar de vía: Junto a la línea del ferrocarril está la caseta del guardavía y muy cerca un viejo cafetín de alto puntal y paredes amarillentas. (Álvarez Jané, E. 1981:81).




    guardera f. Avío de pesca, parecido al →jamo, de aproximadamente 1,50 m de diámetro, con una malla fina de poco fondo. Se utiliza para la pesca de sardinas: Todas las mañanas, muy temprano, cogíamos la guardera y nos íbamos a buscar sardinitas para carnada.




    guardia: ~ rural a) hist. Antes de la revolución cubana de 1959, cuerpo militar encargado de mantener el orden en zonas rurales. Obs: Es de género femenino: La noche de la inauguración se produjo un solo conato de bronca, por no perder del todo la añeja costumbre, pero la guardia rural logró controlar la situación repartiendo plan de machete entre los más alborotadores. (Carballido Rey, J.M. 1979:124). | b) hist. Hombre que era miembro de la → guardia rural <a>. Obs: Es de género masculino: […] y de regreso en una curva de la línea, vimos un caballo de un guardia rural amarrado corto, […]. (Núñez Machín, A. 1981:81). || ni con los ~s coloq. De ninguna manera: Ni con los guardias voy a trabajar con ese tipo. Es un déspota y un engreído. [ni amarrado, -a, ni a palos, ni a tres tirones, ni por lo que dijo el cura].




    guardiero m. hist. Guardián de una finca rústica: […] por lo regular prefería irse a conversar con taita Quiala, uno de los guardieros del ingenio. (Leante, C. 1976:15-16).




    guardiolo, -a m/f. coloq. Agente de policía o soldado: […] a patadas, las vaquetetumba tocaban tierra, aparecía otro guardiolo gringo y había un pañuelo punzó y dos ojos juntos en la cabeza; […]. (Cristóbal, A. 1988:25).




    guareao m, var. guariao Ave de unos 70 cm de longitud, de color gris, con manchas y lunares blancos. Tiene las patas, el cuello y el pico delgados y fuertes, la porción terminal del pico algo encorvada, las alas cortas y redondeadas, y la cola corta. Vive en pantanos y ríos. Su carne es comestible (Fam. Aramidae, Aramus guarauna pictus): Cuando el hambre ya se hacía insoportable, Juan cazó dos guareaos y nos dimos tremendo banquete.




    guarfarina f, var. gualfarina, warfarina coloq. desp. Bebida alcohólica de alta graduación y de mala calidad. Obs: Warfarina es término químico de una sustancia que se usa como raticida: Tu socio va de lo sublime a lo ridículo, porque lo mismo te bebe guarfarina que el mejor whisky escocés. [mofuco, palmolive].




    guargüero m. →güergüero.




    guariao m. →guareao.




    guaricandilla I sust(f)/adj. 1 coloq. desp. Mujer que con facilidad accede a tener relaciones sexuales con hombres: […] pero su más efectivo conjuro fue objetivarla como guaricandilla, putica intrascendente, calientacamas, pus de burdel, úlcera de mancebía, […[. (Otero, L. 1985:87). [bandolera, carretilla, carretillera, cuatro letras, perla, piruja, puntal, rifle, venado, virulilla]. | II sust(m/f). 2 coloq. desp. Persona insignificante: Un chino para Cristinita; ni pensarlo es bueno, había dicho doña Mercedes, matrona de los Baldiñas, y ratificado su negativa con esta premisa: “Chinos ni guaricandillas ni desfondillados, muchachitas”. (Iznaga, A. 1970:126). [arrastrapanza, buchipluma, churriburri, culichiche, facineroso, -a, guatíbero, -a, manguero, -a, pata de perro, pata de puerco, pijirigua, piojoso, -a, plasta, ripiado, -a, surrupio, -a, virulilla]. | 3 coloq. desp. Persona de comportamiento o aspecto vulgar: −¿Conoce de atrás al tipo? /−¿A Horqueta Pérez? Me lo sé de memoria...¡Guaricandilla con fama de guapo. (Aparicio, R. 1981:56).




    guasa f. 1 Pez marino que puede alcanzar unos 2 m de largo y 300 kg de peso. Generalmente es de color grisáceo amarillento o →carmelita muy claro, con pequeños puntos negros oliváceos. Tiene el perfil superior de la cabeza plano y muy ancho, la boca muy grande y hendida, y el cuerpo casi redondo en su sección transversal. Su carne es muy apreciada (Fam. Serranidae, Epinephelus itajara): Y también habrán de contar con él a la hora de calar un chinchorro o lanzar la atarraya; para trabajar una guasa de diez arrobas prendida en la vibrante tensión de los avíos. (Alonso, D. 1976:100). | 2 →(boca de) guasa. | 3 coloq. Burla que se hace a alguien, diciéndole algo en tono de broma o chiste: En esas noches se me hizo particularmente grato, por su desenfado criollo, su descorcertante manera de pasar de la guasa a lo trascendental, un trompeta santiaguero, Gaspar Blanco, […]. (Carpentier, A. 1979:72-73). [bacha, bachata, bachateo, bonche, changa, chotería, cumbancha, cumbancheo, guaracha, guaracheo, guasanga, jarana, songa, vaciladera, vacile].




    guasabear v. intr. coloq. Intercambiar bromas, burlas o chistes en una conversación bulliciosa: Te pasas el día guasabeando en la esquina y los libros cerrados. Así no vas a sacar el año. [bachatear, bonchear, guarachear, jaranear, vacilar].




    guasabeo m. 1 coloq. Intercambio bullicioso de bromas, burlas o chistes: Armaron un guasabeo en la terraza que las risotadas se oían a dos cuadras. [bacha, bachata, bachateo, gozadera, guasanga, pachanga]. | 2 coloq. Manifestación de simpatía, especialmente a través de miradas, gestos y palabras, con la intención de atraer a otra persona, generalmente del sexo opuesto: Ya yo le advertí que se dejara de tanto guasabeo con Tato, que él es casado. [salsa, salseo, satería (en bandeja)].




    guasanga f. 1 coloq. Intercambio bullicioso de bromas, burlas o chistes: Esos tres muchachos sí que son divertidos, dondequiera que están arman una guasanga. [bacha, bachata, bachateo, gozadera, guasabeo, pachanga]. | 2 coloq. Burla que se hace a alguien, diciéndole algo en tono de broma o chiste: Le armaron tremenda guasanga cuando se enteraron de la noticia del casorio. [bacha, bachata, bachateo, bonche, changa, chotería, cumbancha, cumbancheo, guaracha, guaracheo, guasa, jarana, songa, vaciladera, vacile]. | 3 coloq. Situación de alboroto y bullicio en la que la gente se divierte: En medio de aquella guasanga apareció el padre de Nena para pedirnos que le arregláramos la antena. [bacha, bachata, bachateo, bonche, cumbancha, cumbancheo, gozadera, guaracheo, pachanga].




    guasanguero, -a sust/adj. coloq. Persona que asiste con frecuencia a reuniones bulliciosas en las que la gente se divierte bebiendo o bailando: Él siempre fue guasanguero. Ahora yo no sé lo que le pasa que siempre anda solo y tristón. [bachatero, -a, cumbanchero, -a, guapachoso, -a, guarachero, -a, rumbero, -a].




    guasasa f. Mosca muy pequeña, abundante en primavera, que a veces forma enjambres (Fam.Chloropidae, Liohippelates spp.): Los caballos estaban parados debajo de las matas de ateje llenos de guasasas y delante de ellos había una garza. (Morciego, E. 1989:96).




    guasasera f. 1 coloq. Abundancia de →guasasas: Acaba de botar la basura que hay tremenda guasasera. [guasaserío, guasasero]. | 2 coloq. Lugar en que abundan las →guasasas: Sal de esa guasasera, niña, que vas a coger conjuntivitis. [guasasero].




    guasaserío m. coloq. Abundancia de →guasasas: Los mangos se están pudriendo y hay tremendo guasaserío en la cocina. [guasasera, guasasero].




    guasasero m. 1 coloq. Abundancia de →guasasas: El guasasero aquel no había quien lo soportara. Yo apenas pude comer. [guasasera, guasaserío]. | 2 coloq. Lugar en que abundan las →guasasas: Nos tuvimos que meter en aquel guasasero para cortar camino. [guasasera].




    guásima f, var. guácima Árbol que alcanza hasta 10 m de altura y 1 m de ancho. Tiene la corteza oscura y arrugada, y las hojas alternas y aserradas. Sus flores, que son pequeñas y de color blanco amarillento, están dispuestas en racimos. El fruto es ovoide y carnoso, de color rojo cuando está maduro. Sirve de alimento al ganado porcino, vacuno y caballar. Crece silvestre en toda clase de terreno. Su madera se emplea en la construcción de hormas de zapatos, yugos, taburetes, etc. (Fam. Sterculiaceae, Guazuma ulmifolia): Siete hombres de distintos colores, aguardaban agrupados bajo una guásima frondosa. (Bacardí, E. 1979:271). | 2 Madera de →guásima <1>: Los pocos muebles que había en el bohío eran de guásima. * comerse la ~ coloq. Faltar un alumno a clase. Obs: Es propio del uso lingüístico de la zona oriental de Cuba: […] por qué te comiste la guásima de Matemática, dice Lezma que el que no tenga el ochenta por ciento no va a examen […]. (Vidal, G. 1987:60). || ~ cereza Árbol que alcanza hasta 6 m de altura, de follaje coposo. Tiene hojas agudas y dentadas, flores blancas, y frutos globosos, comestibles, parecidos a las cerezas, pero de color blanco o rosa. Proporciona una madera, dura y compacta, amarillenta y veteada. Crece en terrenos calcáreos cercanos a las costas de Cuba (Fam. Elaeocarpaceae, Muntingia calabura): Por primera vez vi los frutos de la guásima cereza, árbol que mi abuela conoce como capulí. [capulí, capulina, memiso].




    guasimal m, var. guacimal Lugar poblado de →guásimas <1>: Antes de llegar al pueblo había que atravesar un guasimal y, para asustarnos, nos dijeron que allí todavía había espías ahorcados por los mambises en el siglo pasado.




    guataca I f. 1 Instrumento agrícola formado por un mango de madera largo y fino en uno de cuyos extremos va insertada una lámina cuadrangular de hierro, con un borde cortante. Se emplea para cavar o remover tierras roturadas o blandas: Cuando arribaron al cementerio, ya habían depositado el ataúd en la fosa, y el sepulturero, con la guataca hundida en un montón de tierra, fumando paciente y despreocupadamente, esperaba. (Serpa, E. 1975:245). | 2 coloq. Oreja de una persona: ¿Y no me dijo Zaida que yo tenía las guatacas sucias? Ella no se fijó, seguro. Pero lo supuso: casi todos los muchachos tienen churre en las orejas. (Arrufat, A. 1984:246). | 3 coloq. Oído de una persona: −¿Cuál fue el número que cantaste Arturo?. /−El veintiocho, abuela, chivo. Haciéndose la que no oye, pero tiene las guatacas más afiladas que un machete. (Leante, C. 1973:74). | II sust(m/f)/adj. 4 coloq. desp. Persona que adula o da la razón a otra, generalmente por servilismo o por interés personal: Acompañado por un grupo de guatacas, el alcalde se encaminó hacia el Parque Municipal y encaramándose en un banco, improvisó un discurso que nadie entendió. (Carballido Rey, J.M. 1979:94). [adulón, -a, arrastrado, -a, bombín, buquenque, cachanchán, -a, cargabates, chicharrón, -a, gurrupié, halaleva, tarugo, tracatán, -a; cf. besaculo]. * parar la(s) ~(s) coloq. Aguzar el oído, generalmente para poder escuchar conversaciones de terceros: No te confíes, que se sienta a ver la televisión, y para las guatacas para oir lo que estamos hablando. [parar las antenas, parar la(s) oreja(s)].




    guatacazo m. coloq. Golpe dado con una →guataca <1>: Un subibaja de los jornales y una rapiña para conseguir un plantón de cañas donde tirar cuatro guatacazos. Y eso fue así en Moratoria y en todo tiempo. (González, R. 1978, T.2:126).




    guataquea f. agr. Operación que consiste en arrancar con la →guataca <1> las hierbas malas que crecen en un terreno: Ahora lo esperaba la guataquea al maizal. Pero antes bebería su jarra de café con leche y comería queques dulzones. (Feijoó, S. 1977:66). [guataqueo].




    guataquear v. tr. Limpiar de hierbas un terreno haciendo uso de la →guataca <1>: Allí chapeaba, regaba semilla, guataqueaba, etc., hasta que cogí la influenza. (Núñez Machín, A. 1981:29). | 2 tr. coloq. Adular a alguien o darle la razón por servilismo o por interés personal. Obs: Se usa también como intransitivo: Le guataquea al jefe desde que sabe que va a quedar libre la plaza de secretaria. Esa es su máxima aspiración. [chicharronear, halar la leva, tracatanear; cf. dar betún].




    guataqueo m. 1 agr. Operación que consiste en arrancar con la →guataca <1> las hierbas malas que crecen en un terreno: […] la piel, no acostumbrada a vivir tan al sol, se resiente de las jornadas de guataqueo. [guataquea]. | 2 coloq. Comportamiento de la persona que adula o da fácilmente la razón a alguien, generalmente por servilismo o por interés personal: Es asqueroso el guataqueo que esa niña se trae con el profesor de Matemáticas. Parece que está tratando de que la apruebe. [adulonería, chicharronería, guataquería, tracatanería]. |




    guataquería f. coloq. Comportamiento de la persona que adula o da la razón a alguien, generalmente por servilismo o por interés personal: […] porque a veces hay un montón de gente que confunde el asesoramiento con el chisme, la guataquería y la adulación […]. (Tauler, A. 1989:163). [adulonería, chicharronería, guataqueo, tracatanería].




    guateque m. coloq. Fiesta campesina en la que se canta y baila: Era un sexteto tan rematadamente malo, que únicamente lo utilizaban […] para amenizar algún excepcional guateque, de las más altas y paupérrimas sitierías. (Serpa, E. 1975:272).




    guatíbere m, var. guatíbero→ (pitirre) guatíbere.




    guatíbero m. →guatíbere.




    guatíbero, -a sust/adj. coloq. desp. Persona insignificante: Mira que dejar al novio por este guatíbero, pero, bueno, es verdad que para gustos se hicieron los colores. [arrastrapanza, buchipluma, churriburri, culichiche, facineroso, -a, guaricandilla, manguero, -a, pata de perro, pata de puerco, pijirigua, piojoso, -a, plasta, ripiado, -a, surrupio, -a, virulilla].




    guatrapear v. 1 intr. coloq. Hacer todas las gestiones posibles para conseguir algo determinado, p. ej., una mercancía difícil de adquirir: Tuvo que guatrapear mucho la semana pasada, pero al fin consiguió las cosas que quería para la fiesta. [forrajear, montear, pugilatear, ranchear, recorrer las siete estaciones, zapatear]. | 2 intr. rur. →gualdrapear. | 3 tr. coloq. Hacer todas las gestiones posibles para conseguir algo determinado, p. ej., una mercancía difícil de adquirir: No está en la casa porque tuvo que salir a guatrapear el cake que le quiere regalar al abuelo por su cumpleaños. [forrajear, montear, pugilatear, ranchear, zapatear].




    guatrapeo m. 1 Conjunto de gestiones que se hacen para conseguir algo determinado, p.ej., una mercancía difícil de adquirir: Estuvo una semana en un guatrapeo interminable, pero al fin resolvió las cosas para la boda. | 2 Acción y efecto de andar un caballo con movimiento suave y paso corto y rítmico, de modo que no parece levantar el cuerpo: Caía el mediodía, y los caballos, cansones, hacía rato habían dejado el rápido guatrapeo con que salieron de la finca […]. (Enríquez, C 1975:62).




    guayaba f. 1 Fruto del →guayabo: El día anterior habían probado únicamente guayabas y piña de ratón, que, comida en abundancia, produce ásperos dolores en la boca y hace sangrar la lengua. (Serpa, E. 1975:49). | 2 coloq. Mentira o engaño: Lo del cigarro puede ser cuento. Una guayaba que me han metido. (Arrufat, A. 1984:77). [globo, paquete, tacle, tupe, turca]. | 3 coloq. Deformación de la verdad o exageración de la realidad para impresionar al interlocutor o para burlarse de él: Yo no he visto nunca un güije pero por eso no pueo dejar de creer. Ademá, mi abuelo era un hombre de ley y no decía nunca mentira ni guayabas. (Feijóo, S. 1986:114). [globo, paquete, tacle, tupe, turca].




    guayabal m. 1 Terreno sembrado de →matas de →guayabas: Petra se entregó a él aquella misma noche, totalmente, sobre la yerba aún no mojada, plena de fuerte aroma campestre, como los pletóricos guayabales que ampararon al virgílico idilio. (Loveira, C. 222-223). | 2 Conjunto de →matas <1> de →guayabas: Al fondo de la casa mi abuelo tenía un guayabal que había que decirle usted. Daban unas guayabas de verdad, no estas porquerías que usted compra ahora.




    guayabera f. Prenda de vestir de hombre, que cubre la parte superior del cuerpo, de manga corta o larga, adornada con →alforzas verticales, a veces con bordados, y bolsillos en la pechera y los faldones: En el extenso portal, emboscados tras las gruesas columnas, dos individuos que vestían guayabera blanca y no usaban sombrero hacían de centinelas. (Serpa, E. 1972:280).




    guayabero, -a sust/adj. coloq. Persona que suele deformar la verdad o exagerar la realidad para impresionar al interlocutor o para burlarse de él: Tu tío será un guayabero, como tú dices, pero qué buenas historias tiene de cuando fue pescador. [globero, -a, paquetero, -a, trovero, -a].




    guayabita f. 1 →guayabita (del Pinar). | 2 Fruto de la →guayabita <1>: […] distribuía un ponche familiar de indefinible sabor en el que sobrenadaban pequeños trocitos de naranja, cáscara de limón, hojas de toronjil y pulpa desgajada de la guayabita del pinar, […]. (Cossío, M. 1980:86). * ~ (del Pinar) a) Arbusto silvestre que crece en sabanas arenosas y pinares de las colinas silíceas de Pinar del Rio y de la Isla de Pinos, que hoy oficialmente se llama Isla de la Juventud. Su tallo es de madera dura y compacta y de corteza rosácea. Tiene hojas pequeñas, ovaladas, y flores blancas. Su fruto, que es pequeño, de color verde y de sabor agradable, se usa para preparar una bebida alcohólica (Fam. Myrtaceae, Psidium guayabita): Vinieron mis primos y la guayabita del patio se quedó pelada. Tumbaron las pocas guayabitas maduras que le quedaban. | b) Bebida alcohólica preparada con aguardiente de caña, azúcar y →guayabita (del Pinar) <a>: Trajo a la fiesta una botella de guayabita del Pinar que duró lo que un merengue a la puerta de un colegio.




    guayabito I m. 1 Ratón de pequeño tamaño: No sé si porque este apartamento es en bajos, o porque está al fondo del Parque Martí, pero una plaga de animales lo invade constantemente. La humedad trae ratas, guayabitos, cucarachas y ranas saltarinas. (Barnet, M. 1989:56). | II sust(m/f)/adj. 2 coloq. desp. Persona cobarde: Ese tipo es un guayabito, en lugar de encarársele al jefe, y darle un piñazo por fresco y atrevido, se queda callado. [amarillo, -a, cucaracha, cucarachón, -a, flojo, -a (de piernas), guabina, jaiba, jutía, penco, -a, pendejo, -a]. * tener ~s en la azotea coloq. Tener alteradas las facultades mentales: […] el mismo habana me dice to los días que purita tiene guayabitos en lazotea quen cualquier momento la desaparecen […]. (Marqués Ravelo, B. 1985:237). [estar tocado, -a del queso, tener comején en la azotea, tener un cable a tierra, tener un pase a tierra; cf. patinarle el cloche].




    guayabo m. Árbol de hasta 7 m de altura, cuya corteza es lisa y de color castaño rojizo. Tiene hojas simples, opuestas, y grandes flores hermafroditas, de color blanco. Su fruto, una baya esférica, de color amarillo cuando madura, tiene una pulpa jugosa, amarilla o rojiza, que se usa para hacer dulces. Proporciona una madera pesada, dura y flexible. En medicina popular, las hojas y flores en decocción, y el fruto tienen propiedades antidiarréicas (Fam. Myrtaceae, Psidium guajava): La Diana está sembrada de marabuses y júcaros y eucaliptos y guayabos y aguacates y tamarindos y ceibas mochas. (Chinea, H. 1973:43). | 2 Madera de →guayabo <1>: En sus corrales sobraban puercos en ceba que pedían a gritos el horno de guayabos […]. (Leante, C. 1976:263).




    guayabudo, -a sust/adj. coloq. desp. Persona mulata: Ahora anda con una flaca guayabuda que está para el tigre.




    guayacán m. 1 Árbol que alcanza hasta 10 m de altura. Tiene un vistoso follaje tupido, con hojas opuestas, de color verde brillante, y flores terminales, de cinco pétalos, de color amarillo anaranjado. Crece en zonas costeras y en los →seborucales. De esta planta se extraen el →guayacol y otros productos farmacéuticos que se aplican contra las enfermedades del pecho y de las mucosas (Fam. Zygophyllaceae, Guaiacum officinale): El guayacán crece silvestre en todas las provincias de Cuba. | 2 Madera de →guayacán: […] mostraron su evolución hacia formas estilizadas, […]. Y mujeres y orishas de quiebrahacha, guayacán o majagua, encurvados caprichos como de vidriero. (BOH, 1/2/99:61). | 3 coloq. Billete o moneda de un →peso <1>: −Mayor, negocio redondo, pagando los gastos, casi 700 pesos libres −dijo y me puso en las manos dos billetes de diez guayacanes. (González Quesada, R. 1992:14). [ácana, aldaba, barco, baro, bastón, bolo, caña, coco, gamba, jan, machacante, mantecoso, maraca, patriota, tabla, toldo, tolete, tranca, varilla].




    guayacol m. Sustancia que se obtiene, de la resina del →guayacán y que se emplea en la elaboración de medicamentos: Siempre me han hablado de lo bueno que es el guayacol para los dolores de muela.




    guayacón m. →guajacón.




    guayo m. 1 Utensilio de cocina hecho de metal o de plástico, con pequeños agujeros de bordes salientes, que se emplea para rallar alimentos: El dulce de palmito se prepara rayando el tallo en un guayo y se hace un dulce igual que el de coco amelcochado y todo, […]. (Núñez Jiménez, A. 1976:127). | 2 Instrumento musical hecho con un →güiro <2> seco, al que se extrae el contenido y al que se hacen incisiones transversales en forma de canales. Se toca raspándolo con una varilla: Aunque el órgano era el instrumento central, en torno a él se agrupaban claves, cencerros, pailas, tumbadoras y guayos que lo apoyaban en su frenesí. (Pereira, M. 1979:21). [calabazo, güiro]. * como un ~ coloq. Ref. a la cara: lleno de granos: Tiene la cara en estos días como un guayo. Parece que por el estrés de los exámenes.




    güemba f. coloq. En las religiones afrocubanas, maleficio que se echa a alguien: Parece que le han echado una buena güemba, porque el tipo no levanta cabeza desde hace tiempo. [bilongazo, bilongo, daño, güembazo].




    güembazo m. coloq. En las religiones afrocubanas, maleficio que se echa a alguien: Vete a ver a Blas para que le prepare un güembazo a ver si te deja tranquila. [bilongazo, bilongo, daño, güemba].




    güergüero m, var. guargüero coloq. Garganta de una persona: Yo probé también a tragar saliva pero los dedos de la mano del cabo me estaban apretando el güergüero. (Morciego, E. 1989:124). * calentarse el ~ coloq. Ingerir bebidas alcohólicas en gran cantidad: Los sábados por la tarde siempre busca compañía para calentarse el güergüero. [ajumarse, atrincarse, calentarse el pico, chuparle el rabo a la jutía, curdarse, darse palos, encañarse, enchucharse, enguarapetarse, jalarse, rascarse, tocarse, trancarse].




    guerra: más se perdió en la ~ coloq. Se usa para expresar conformidad ante la pérdida de algo: La abuela prometió regalarnos el último modelo de televisor Zenith Orion, a lo que mi padre contestó con una frase tan circunstancial como una mueca: −Más se perdió en la guerra, ya nos iremos arreglando .(Barnet, M. 1989:83).




    guerrillero, -a m/f. hist. Cubano armado por las autoridades españolas para combatir contra los →mambises <1>: Yo oí decir que en un escuadrón de Matanzas se colaron unos guerrilleros que se hacían pasar por mambises. (Barnet, M. 1986a:185).




    güije m. Duende enano que, según una creencia campesina, aparece en los ríos: Los güijes salían en los ríos a todas horas. Cuando lo sentían a uno, se escondían, se escurrían en las orillas. (Barnet, M. 1986a:121). [jigüe].




    guilladera f. 1 coloq. Simulación de algo, p. ej., de un sentimiento o de una enfermedad: Déjate de guilladera que tú estás enferma para lo que te conviene. ¿A que si te hablan de ir a una fiesta se te quita el malestar? [artistaje, guille]. | 2 coloq. Sentimiento de amor o de atracción erótica: La guilladera del tipo por la vecina es de altura. Fíjate que solo sale con ella. [guille, guillo, metido, metimiento].




    guillado, -a adj. coloq. Enamorado de una persona: Ella sigue negándolo, pero hace rato que esta guillada con el vecino de enfrente. * hacerse el/la ~ coloq. Simular una persona que desconoce un asunto o que no ha escuchado algo determinado: −¿A qué te refieres? /−No comas bolas, que tú sabes... /−Bueno, las declaraciones de ese energúmeno... /−No, mi hijo, no te hagas el guillao: lo del Presidente que se va. (Iznaga, A. 1970:162). [guillarse, hacerse el/la chivo, -a loco, -a, tanguearse].




    guillar v. 1 ~se coloq. Simular una persona que desconoce un asunto o que no ha escuchado algo determinado: ¿Qué le voy a decir a la conductora? No podía ni siquiera guillarme, así que saqué el revólver, y me puse de pie y conminé al teniente para que entregara su arma. (Cruz, R. 1982:43). [hacerse el/la chivo, -a loco, -a, hacerse el/la guillado, -a, tanguearse]. | 2 ~se coloq. Enamorarse de alguien: Yo no tengo la culpa de que el jefe se haya guillado de mi hermana.




    guille m. 1 coloq. Simulación de algo, p. ej., de un sentimiento o de una enfermedad: Déjate de tanto guille con el dolor de cabeza y ponte a pinchar, que no vamos a terminar más nunca este trabajo. [artistaje, guilladera]. | 2 coloq. Sentimiento de amor o de atracción erótica: Yo no creo en ese guille tan repentino por Tati. Para mí que le quiere dar caritate a la noviecita que tenía antes. [guilladera, guillo, metido, metimiento].




    guillo m. 1 coloq. Sentimiento de amor o de atracción erótica: El guillo que tiene con Juanita es tan fuerte que ya me parece que está haciendo el papel de bobo. [guilladera, guille, metido, metimiento]. | 2 Pulsera en forma de una cadena de oro o plata, con una placa que lleva grabado el nombre de una persona. Obs: Es propio del uso lingüístico de la zona oriental de Cuba: Por Tumbasaco le enseñaron a usar el guillo como tobillera; […]. (Aparicio, R. 1981:194). [identificación, manilla].




    güin m. 1 Planta, muy parecida a la caña de azúcar, que crece a la orilla de los ríos y arroyos y cuyo escapo floral, que es ligero, rígido y amarillo, se usa para hacer →papalotes, jaulas etc. (Fam. Gramineae, Gynerium saccharoides): Cerca de la casa había un río con mucho güin en las orillas. Siempre estaba lleno de muchachos que iban a buscarlo para hacer papalotes. | 2 Vástago que echan diversas plantas, como el maíz, el →güin <1> y la caña de azúcar: −¡Cógelo! /−Voy −dije, y salí corriendo hacia nuestro coronel. /Era de dos pies de alto. Tenía varillas de güin de caña. (Moya, R. 1985a:57). | 3 Varilla, hecha del escapo floral del →güin <1> o de otro material, que se usa para confeccionar la armazón del →papalote: En lo que buscó los güines, peló las varetas y anduvo recogiendo el sobrante de alambre en el batey […] pasaron muchos días […]. (Jorge Cardoso, O. 1990:42) | 4 coloq. hum. Persona muy delgada: Mire, es dañino el cigarro. Yo era un güin, con una pechuguera que la gente creía que estaba ético. (Iznaga, A. 1981:127). [bacalao, esqueleto rumbero, flacundengue, fleco, fleje, jubito, lagartija, merluza, palitroque, pescado, saco de huesos, sardina].




    güinal m. Lugar en el que crece mucho →güin <1>: A la salida del pueblo había un güinal adonde iban los muchachos cuando querían hacer papalotes.




    güinche m, var. winche Máquina para levantar o mover pesos: También trabajó en la torre de iluminación del Estadio Panamericano donde montó un winche TC 1 500 de carga. (TRAB, 19/10/98:6).




    güinchero m, var. winchero Persona que tiene por oficio operar un →güinche: Su oficio es de winchera en una brigada de viviendas, y quién sabe cuánta mezcla, cuánto cemento, habrá volcado. (TRAB, 23/9/87:1).




    guincho m. Ave de rapiña diurna, de unos 2 m de envergadura. Es de plumaje pardo, marginado de blanco, con el cuello blanco, y la cola con barras blancas. Vive en las costas y se alimenta de peces de mar, que captura con sus fuertes patas provistas de grandes garras (Fam. Pandionidae, Pandion haliaetus): Llevo veinte años viviendo en la costa, y solo ahora me acabo de enterar que ese pájaro se llama guincho.




    guindado, -a adj. coloq. Ref. a una persona o una cosa: que cuelga de algo o que está agarrada a una cosa de la que cuelga: Iba guindado del camión y, cuando el chofer dio el frenazo, se cayó y se dio un golpe en la cabeza tremendo. * andar ~ coloq. Aprovecharse alguien de los demás haciéndose invitar o no pagando las cosas o servicios que recibe: Lo vi el domingo en el club, y como siempre, andaba guindado con uno de los primos pudientes, como dice él. [andar de arete, estar de arete, estar guindado, -a, guindarse, ir de arete]. || estar ~ coloq. Aprovecharse alguien de los demás haciéndose invitar o no pagando las cosas o servicios que recibe: Llegó solo pero, si te fijas, ya está guindado al tonto de tu hermano. [andar de arete, andar guindado, -a, estar de arete, guindarse, ir de arete].




    guindajo m. coloq. Objeto que cuelga de alguna parte: Es una casa bonita, pero con muchos guindajos de mal gusto. [guindalejo].




    guindalejo m. coloq. Objeto que cuelga de alguna parte: Mira esa barra, esa gente […] un encanto. Los negritos, los churrosos, todos esos tipos barbudos y apestosos, con sus gorritas, sus pulóveres rotos, sus cadenas y guindalejos. (Collazo, M. 1996:50). [guindajo].




    guindalera f. coloq. Conjunto de objetos que cuelgan de alguna parte: El carro lo tiene lleno de guindaleras para llamar la atención.




    guindar 1 intr. coloq. guindar (el →piojo), guindar (el →sable). | 2 tr. coloq. Poner algo en alguna parte de manera que cuelgue de ella: Yo siempre guindaba la jaula de trampas en una mata de guayaba. (Álvarez de los Ríos, T. 1978:86). | 3 tr. coloq. Ahorcar a una persona: Los guindaron del árbol mas alto, dicen que como escarmiento. | 4 Suspender a alguien en un examen: Te guindaron en Matemáticas pero, claro, si no estudiaste nada. [partir, ponchar, tronar]. | 5 ~se coloq. Colgarse una persona de algo o de alguien: Llegó rapidísimo porque se guindó de un camión, y casi no tuvo ni que pedalear. [reguindarse]. | 6 ~se coloq. Aprovecharse alguien de los demás haciéndose invitar o no pagando las cosas o servicios que recibe: Nadie la había invitado pero, la muy descarada, se guindó de la prima y no se le pudo decir nada. [andar de arete, andar guindado, -a, estar de arete, estar guindado, -a, ir de arete]. | 7 ~se coloq. Ahorcarse una persona: Cuando se vio solo se volvió loco, y hace unos días se guindó de una guásima.




    guindola f. coloq! Miembro viril: Leonor casi se desmaya cuando el tipo le dijo no sé qué de su guindola. Figúrate, ella tan fina. [animal, barquillo, barreta, bate, bejuco, biáncamo, cabia, cabilla, cable, camarón, caoba, cuero, espolón, fenómeno, jan, lezna, machete, mafián, malanga, mandado, mandarria, manguera, material, mendó, morronga, muñeco, niño, ñame, pico, pinga, pisajo, puya, remo, timón, tolete, treinta, trole, trozo, tubería, vianda, yuca].




    guineo, -a m/f. coloq. Persona que suele andar rápidamente: Unos se pusieron tácitamente de parte de los asaltantes: se reían y decían jocosos: Son dos guineos, mira como corren, juá, juá, juá, hicieron el pan. (BOH, 9/5/95:45).




    guinga f. →gingham.




    guingham f. →gingham.




    güira f. 1 Árbol que alcanza unos 5 m de altura. Tiene hojas espatuladas, simples y enteras, y flores amarillentas de olor desagradable. Su fruto, que es grande, subgloboso, pulposo y de corteza muy dura, se utiliza para hacer vasijas. Su madera, elástica y blanquecina, se emplea en la construcción de yugos y arados (Fam. Bignoniaceae, Crescentia cujete): Habían alimentado el espíritu, éste no podría estar dividido, y la salud y la calma de las güiras del potrero fueron el marco propicio para consumar la unión. (Moya, R. 1985a:184). | 2 Madera de →güira <1>: Me dijo el campesino que a veces usa güira para hacer los yugos y los arados. | 3 Fruto de la →güira <1>: Nos sirvieron café carretero, con un poco de miel, en unas vasijas hechas de güira.




    güiro m. 1 →güiro (cimarrón). | 2 Fruto del →güiro <1>: […] el padre, para ocultar su delito, tomó un gran güiro, hizo en él un agujero y metió dentro el frío cuerpo del infante, colgando después el güiro de la rama de un árbol. (Feijóo, S. 1986:14). | 3 Instrumento musical hecho con un →güiro <2> seco al que se extrae el contenido y al que se hacen incisiones transversales en forma de canales. Se toca raspándolo con una varilla: Hacía sonar los güiros con el temblor de sus muñecas o con un movimiento de las manos que dejaba quietos los brazos. (Serpa, E. 1982:87). [calabazo, guayo]. | 4 coloq. Reunión bulliciosa en la que la gente se divierte bebiendo, bailando, haciendo chistes, etc.: Tengo que irme, embúllate y ve por allá, seguimos metiendo los güiros […]. (Valdés, Z. 1998:124). [bacha, bachata, cumbancha, cumbancheo, fiesteo, gozadera, guaracha, pachanga, rebambaramba, recholata, recholateo, rumba, rumbantela; cf. jodedera]. | 5 coloq. hum. Cabeza de una persona: −La he visto crecer, don Esteban. Lo que no me entra en el güiro es ¿cómo es que de un padre como Nicerto y de esa puta de cañaveral, salga una cosa fina, verá, como ésta? (Enríquez, C 1975:79). [caldera, cayuca, chirimoya, cocorioco, moropo, pensadera]. * ~ (cimarrón) Enredadera anual, robusta, con tallos de hasta unos 6 m de longitud. Tiene flores solitarias de color amarillo y frutos de unos 30 cm de longitud y unos 8 cm de diámetro, de forma arqueada, más delgados en el extremo superior que en el inferior, de corteza dura y color blanquecino o amarillento (Fam. Cucurbitaceae, Lagenaria siceraria): Comieron y hablaron por largo rato, hasta que la noche se fue filtrando en el bohío y la actividad, del patio de pollos, absorbidos en las alturas de los guayabos y de los güiros, se hizo reposo. (Enríquez, C 1975:44). || perder ~, calabaza y miel coloq. Quedarse sin nada, teniendo varias opciones para escoger, por no tomar oportunamente una decisión: −Este Mongo, este Mongo es más bruto que el mulo de Juan. Muchacho, como salgas así te desgracias, y vas a perder güiro, calabaza y miel. (Rodríguez, L. F. 1975:150).




    guisar v. tr. coloq. Matar alguien a una persona: Lo guisaron y bien guisado que está porque era un esbirro de Batista. [afeitar, chapear, dejar en el puesto, embarrilar, enfriar, freír, limpiar, madrugar, mandar para el otro lado, ñampiar, pasar por la chágara, pasar por la piedra, pelar (al moñito), romper, virar; cf. ultimar].




    guisaso m, var. guizazo Nombre de varias especies de plantas silvestres, herbáceas y de fruto aovado, con espinas (Fam. Gramineae): Cuando estaban limpiando los parabrisas apareció por el fondo de la sabana la hilera de casquitos que habían salido por la mañana; venían sudados y llenos de guisasos y de garrapatas. (Morciego, E. 1989:127-128).




    guiso: dar ~ a) coloq. Despedir a una persona de su empleo: ¿Te enteraste que le dieron guiso al nuevo administrador? Dicen que estaba robando a dos manos. [dar abajo, dar flit, dar fuera, dar pirey, dar tafia; cf. botar]. | b) coloq. Matar alguien a una persona o un animal: Caballero, cualquier cosa que me pase, que me den guiso o algo, ustedes le llevan la cadena a la niña, eh, me hacen ese ultimo favor. (Casaus, V. 1970:36). [arrancarla, cepillarla, dar abajo, dar flit, dar fuera, dar pirey, dar tafia, partir el carapacho]. | c) coloq. Consumir totalmente algo, especialmente una comida o una bebida: Ustedes son insaciables, ya le dieron guiso a la caja de cerveza que traje ayer, y yo me tomé una sola. [dar abajo, dar pirey, dar tafia; cf. bailarse]. | d) coloq! Realizar un hombre el coito con alguien: La bajeó y bajeó hasta que le dio guiso. Ahora está loco por soltarla. [dar barra, dar barreta, dar con el cabo del hacha, dar jan, dar leña, dar mandarria, dar un cuerazo, dar un fuetazo, dar un paletazo, dar un pingazo, meter la puya].




    guititío, -a m/f. coloq. Persona delgada y de baja estatura: […] Estefanía se cansa de oír tanta impertinencia y protesta y sugiere que le diga barrabasadas de ese porte a los güititíos con quienes acostumbra pasar el tiempo. (Labrador Ruiz, E. 1950:126). [bijirita, piquinini, pitiminí].




    guizazo m. →guisaso.




    guman m. delinc. Hombre exhibicionista. Obs: Viene del inglés gunman: Mira, socio, con cualquier cosa, pero con un guman no voy ni de aquí a la esquina. Esos son unos enfermos. [cf. jamonero].




    gurrupié sust(m/f)/adj. coloq. Persona que adula a otra o le da fácilmente la razón, generalmente por servilismo o por interés personal: […] y, como político José Rosario Oviedo apenas fue el gurrupié de un sargento político de su amado Partido Liberal. (Padura, L. 1994b:195). [adulón, -a, arrastrado, -a, bombín, buquenque, cachanchán, -a, cargabates, chicharrón, -a, guataca, halaleva, tarugo, tracatán, -a; cf. besaculo].




    gusanera f. coloq. desp. Conjunto de cubanos que se manifiestan o actúan en contra del gobierno revolucionario cubano (→gusano, -a): Agente Secreto para infiltrarse entre la gusanera de Mayami, transmitir mensajes, sacar la pistola y fulminar a ese que se le venía encima como había leído en las novelas policíacas. (Marqués Ravelo, B. 1985:138).* ¡se calentó ~! Coloq. Se usa para expresar que una persona se apasiona mucho al defender sus puntos de vista: Ahora sí se calentó gusanera. Le diste cuerda para tres horas, porque ya sabes que él ve por los ojos de esa mujercita.




    gusanería f. coloq. desp. Acción realizada por una persona de nacionalidad cubana que se manifiesta o actúa en contra del gobierno revolucionario cubano (→gusano, -a): En la cuadra estamos bien, Sabarra tiene a raya a la gusanería, y después del susto que le dio a Pedrito no hay quien chiste, a lo más que se atreven, a regar bolas […]. (Aparicio, R. 1981:235-236).




    gusaniento, -a adj. coloq. Ref. a una cosa, especialmente un alimento: que tiene gusanos: Me trajo una carne para el perro toda gusanienta. ¿Creerá él que yo le voy a dar eso a Oysi?




    gusano m. 1 Bolso de forma tubular, con cremallera, confeccionado generalmente en material ligero, que sirve para llevar ropa u otros utensilios: No sabía donde había metido la fosforera; tal vez estaba en el otro jeans, en el fondo de mi gusano de viaje. (Eguren, G. 1987:37). | 2 Válvula de pequeño tamaño que impide la salida del aire en los neumáticos de vehículos automotores y bicicletas: Como no quiso pagarle al parqueador, este, para vengarse, le quitó el gusano a una goma.




    gusano, -a sust/adj. coloq. desp. Persona de nacionalidad cubana que se manifiesta o actúa en contra del gobierno revolucionario cubano: Carmela y su novio son gusanos, desde hace tiempo, no hay un solo revolucionario en el Instituto que no sepa esto. (Moya, R. 1985a:48).




    gusarapo, -a m/f. coloq. hum. Persona o animal muy pequeño: ¿Inocencia? […] la mosquita muerta...¿Humillada yo? ¿Celosa...de un gusarapo? (Enríquez, C. 1975:182). [garrapata].




    gustazo: a un ~, un trancazo coloq. Se usa para indicar que la satisfacción que se siente al realizar un deseo minimiza los efectos desagradables que de ello pueden derivarse: Si quieres ir a la fiesta ve, pero no te quejes después del dolor de garganta. A un gustazo, un trancazo.




    gusto: hasta por ~ coloq. Se usa, precedido por un sustantivo, para ponderar la abundancia de lo expresado por este: Tenía juguetes hasta por gusto, pero siempre se antojaba de los que tenían sus amiguitos. [hasta para hacer dulce; cf. como carajo].
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    Habana: meter la ~ en Guanabacoa coloq. Intentar meter algo en un sitio en el que no cabe. Obs: Guanabacoa es un municipio de la provincia Ciudad de La Habana y, por lo tanto, más pequeño que esta: Todo lo repartían entre sí... menos la ropa. Esto salta a la vista: porque en la del H.G. cabían dos H.F, y en la de éste para aquel, constituía lo que se dice meter la Habana en Guanabacoa. (Valle, G. del 1967:119).




    haber: de que los hay, los hay coloq. Se usa para expresar desagrado o molestia cuando se hace referencia al comportamiento negativo de alguna persona: Lo más intolerable que puede haber en esta vida es un administrador grosero −de que los hay, los hay− y es ese que hace pública ostentación de su forma de ser, llamando la atención de sus subordinados en una forma alterada. (BOH, 8/6/90:96). || no ~ por dónde coger coloq. Ser fea y poco atractiva una persona: Mira esas dos mujeres. Una lo tiene todo. Está entera, como tú dices. A la otra, en cambio, ¡la pobre!, no hay por donde cogerla. (Serpa, E. 1972:42). [cf. estar de ají para el perro, etc.; cf. no haber por dónde entrar, no haber quién me/te/le(s) meta el diente]. || no ~ por dónde entrar coloq. Ser fea, poco atractiva una persona: Ahora con la mayor tranquilidad del mundo se dice que Juan está entero. Y que a Pedro el pobre no hay por dónde entrarle. (Secades, E. 1958:188). [cf. estar de ají para el perro, no haber quién me/te/le(s) meta el diente]. || ¿qué hubo? coloq. Es usado como fórmula de saludo entre personas entre las que media confianza: Los saludos fuertes y expresivos con la palmada concebida en el hombro más propicio. /−¿Qué hubo, mi tierra? /−¿Qué pasó, mi hermano? /−¿Qué hay familia? (Amado-Blanco, L.1976:113). [buenas y de colores, ¡dime!, ¡ey!, ¡habla!, ¿qué vuelta?, ¿y qué?].




    habichuela f. 1 Vaina verde y tierna del →frijol <1>: Antes de ir para el pueblo voy a coger un poco de habichuelas para llevarle a mi comadre. | 2 Vaina verde y tierna del →frijol <1> que se come cocinada, especialmente en guisos y ensaladas: Preparé una comida especial para ti: carne con papas y ensalada de habichuelas.




    habilitación f. 1 Conjunto de ropa interior, ropa de cama y otros objetos para la casa del que se provee una mujer antes de contraer matrimonio: Cuando Gumersinda vio las toallas marcás se dió cuenta de lo que yo quería. Y me botó una sonrisa que le partió la cara. […] /−Pero a los demás tuve que decirles: “Coge, pa que te vayas apreparando la habilitación de matrimonio...” (Feijoó, S. 1977:34). | 2 Tirilla litografiada que cubre los bordes de una caja de →tabacos: El asunto del delito fue ampliamente tratado, tanto dentro de las fábricas, con el robo de materias primas, producción terminada, envases y habilitaciones, como fuera de ellas, […] falsificaciones que denigran la calidad del habano. (TRAB, 10/2/97:3).




    habilitado, -a: estar ~ coloq. Estar una persona frente a una situación difícil: Ahora sí que estoy habilitado. Me acaban de avisar que no puedo salir de vacaciones porque tengo que impartir un curso que todavía no he preparado. [estar completo, -a].




    habilitar v. ~se Preparar una mujer su →habilitación <1>: La muchacha de la casa se estaba habilitando para el matrimonio y sin saberlo, empecé a cantarle. […]. Le canté varias cuartetas, conquistándola. (González, R. 1978, T.2:34).




    habitante sust(m/f)/adj. 1 coloq. Persona holgazana: Es un habitante, que no se conmueve ni viendo a la madre pegada a una batea desde que se levanta hasta que se acuesta. [mamalón, -a, manganzón, -a; cf. guabina, machango, -a]. | 2 coloq. obsol. Persona indigente que ni siquiera tiene donde vivir: Yo soy un habitante, es la verdad y vivo en los portales y como de lo que me den. (Feijoó, S. 1977:330). * tener ~s en la azotea coloq. Tener piojos una persona: Ni te le pegues a esos niños, que tienen habitantes en la azotea, y dicen que los piojos vuelan.




    habitual sust(m/f)/adj. Persona que habitualmente participa en las →zafras <1> como cortador de caña: […] el plan de corte de los movilizados será menor […] pero se incrementa en 2 millones más el de los habituales. (JUV. REB, 1/11/98:5).




    hablar v. ¡habla! Coloq. Es usado como fórmula de saludo entre personas entre las que media confianza: De repente oyó la voz de Chucho. /−¡Habla! /−Hola, Chucho, ¿no hay pincha hoy, que andas por la calle a estas horas? [buenas y de colores, ¡dime!, ¡ey!, ¿qué hubo?, ¿qué vuelta?, ¿y qué?].




    hableteo m. coloq. Conversación larga o serie de conversaciones que se siguen con frecuencia: […] quiero contar algunos episodios graciosos que me han ocurrido, para que nadie se vaya a aburrir antes de tiempo, pues yo sé que a todo el mundo le molesta el hableteo para no decir nada. (Feijoó, S. 1977:252). [conversadera, converseteo].




    hacendado m. 1 obsol. Dueño de una finca rústica dedicada especialmente a la crianza de ganado: El abuelo comenzó con la cría de pocas reses y, con los años, se convirtió en el hacendado más importante de la zona. | 2 obsol. Dueño de un →ingenio: ¡Pa copar el ingenio, lo más dificultoso está hecho! ¡Cuando le digo, compay, que en dos años empezamos en Cuba la primera molienda sin hacendaos! (Enríquez, C. 1975:114-115).




    hacer: para ti harás/él hará/ella hará/usted hará/ustedes harán/ellos harán/ ellas harán coloq. Se usa para advertir que lo que hace el interlocutor o una tercera persona, respectivamente, puede tener consecuencias indeseables: −No, no quiero seguir estudiando, quiero trabajar y ganar dinero para comprarme lo que quiera y […]. /−Bueno, bueno, allá tú, ya yo estoy cansada de darte consejos. Haz lo que quieras. Para ti harás.




    hacha I f. 1 coloq. Incisivo de un niño: ¿Que si ya mudó los dientes el niño? Muchacha, si tiene tremendas hachas. | II sust(m)/adj. 2 coloq. Persona capaz de afrontar con entereza situaciones de riesgo: Ese tipo sí que es un hacha. A él no hay quien le haga cuentos en la cría de cocodrilos. [agalludo, -a, comecandela, templado, -a]. * ser ~ (y machete) a) coloq. Destacarse una persona en algo, especialmente en un oficio o un deporte: Nos enseña todas las asignaturas. Es hacha en todas, menos en Educación Física. [ser de puntería]. | b) coloq. Ser valiente y decidida una persona: Esos muchachos son hacha y machete porque mira que se necesita ser guapo para meterse a bombero. [caminar para el muerto, comer candela, no creer que los muertos salen, tener unas/(unas) tremendas espuelasncf. tenerlos más grandes que (el caballo de) Maceo].




    hachazo m. ganad. Surco pronunciado que tienen los caballos en la parte en que se une el tórax al cuello: El caballo de Julián tiene una mancha blanca en el hachazo, y por eso no se me despinta.




    hachepé sust(m/f)/adj. 1 coloq. desp. Persona despreciable por sus acciones bajas y reprobables: Dice que hay muchos hachepés en ese grupo y por eso quiere trasladarse. [basura, desmadrado, -a, malparido, -a]. | 2 coloq. desp. Se usa para insultar a una persona o referirse a ella juzgando su conducta como falta de escrúpulos EL TIPO: −Quiero matar a ese hachepé. Es un cobarde. Suéltenme. /−UN OBRERO: (Llevándoselo): Cobarde eres tú, chico. Y ratón y jutía. (Quintero, H. 1983:352). [basura, desmadrado, -a, malparido, -a].




    OBS: Eufemismo de hijo de puta.




    hachero m. Hombre que tiene por oficio talar árboles con un hacha: −¿No le hace que demos una vuelta por onde andan los hacheros? /−No, Mongo, hoy no, todo anda bien. (Enríquez, C. 1975:58). [leñador]




    hachero, -a sust/adj. coloq. Persona que posee amplios conocimientos o habilidad especial para realizar una actividad determinada: Este que tú ves aquí es un hachero haciendo hornos de carbón, si no lo crees pregunta entre los carboneros. [bárbaro, -a, cancha; cf. big liguer].




    halado, -a adj. Ref. a la cara de una persona: desfigurado por enfermedad o cansancio: Dice el médico que ya está bien, pero yo la veo muy haladita. Quizás mejore si se pasa unos días en la playa.




    halaleva sust(m/f)/adj. coloq. desp. Persona que adula o da la razón a otra, generalmente por servilismo o por interés personal: Si tú no fueras un halaleva de mierda, no pasarían muchas cosas desagradables que están ocurriendo en esta empresa. [adulón, -a, arrastrado, -a, bombín, buquenque, cachanchán, -a, cargabates, chicharrón, -a, guataca, gurrupié, tarugo, tracatán, -a; cf. besaculo].




    halar v. 1 intr. coloq. Aspirar el humo de un →cigarro o un →tabaco: Lavigne haló el humo de su tabaco y lanzó una gran bocanada. (Nogueras, L.R. 1982:80). | 2 intr. coloq. Agarrar de manera repentina o inesperada un objeto, especialmente un arma, en una discusión o una pelea: Venía hecho una fiera. Creyó que no me iba a defender, pero halé por el machete y se lo puse en el pescuezo […]. (González, R. 1978, T.2:50). | 3 tr. Tirar de alguien o algo una persona atrayéndolo hacia sí: Yo halé la guillotina hacia la puerta justamente al norte; el hombre, a su vez, haló hacia el sur. (Tamayo, R. 1983:42). | 4 tr. Arrastrar a alguien o algo por el suelo: Mi yunta preferida era la de “Jardinero” y “Pisaflores”, que era la que papi cogía para halar la pipa. (Cassaus, V. 1984:15). | 5 tr. coloq. Succionar un líquido a través de una pajilla o de otro conducto: Ya te he dicho que no debes seguir halando cuando se te acabe el refresco, porque haces un ruido muy desagradable. | 6 tr. coloq. Consumir combustible o electricidad una máquina: El motor del agua hala corriente como loco, por eso no sé por qué te asombras cuando llega la cuenta de la electricidad. | 7 tr. coloq. Demandar la ejecución de algo muchos recursos: Rechazaron el proyecto. Nos dijeron que este no era el momento, porque halaba muchos recursos. | 8 tr. coloq. Atraer algo o alguien a una persona: A mí me hala, el trabajo que estoy haciendo por eso, mientras tenga fuerzas, no me retiro. | 9 ~se Desfigurársele la cara a una persona por enfermedad o cansancio: En los días aquellos, de trabajo intenso, se haló de mala manera y, por supuesto, la cayeron diez años arriba. | 10 ~se coloq. Verse obligada una persona a tener que soportar a alguien o algo que resulta molesto o desagradable: […] dos años que se los haló completicos, porque no quizo meterse en el embarque de la reeducación. (Vasco, J. E. y D. Chavarría 1986:16). [dispararse, empujarse, espantarse, mandarse, sonarse, zumbarse].




    hall m. En un edificio o una vivienda, espacio, estrecho y alargado al que dan las puertas de acceso a las diferentes viviendas o habitaciones. Obs: Se pronuncia jol: Todos retrocedimos en silencio hacia el fondo del hall sin poder quitar los ojos de aquella carne yacente sobre el asfalto enrojecido; […]. (Carpentier, A. 1974:69).[pasillo].




    halón m. coloq. Acción de tirar de alguien o de algo con brusquedad: Quiero que toque para mí. […]. El padre la empuja, la coge de un brazo y le da un halón. /−¡La música de nuevo! −prorrumpe con tono de ebrio. (Arrufat, A. 1984:493-494). * ~ de orejas coloq. Reprensión o amonestación: Aparece nuestra foto rodeados de los opulentos personajes, me erizo, me imagino que si el Che ve esto, va a montar en cólera y un buen halón de orejas me llevaré. (Acevedo, E. 1997:75). [descarga, encendida, fregada].




    hamaca f. Asiento suspendido por dos cuerdas o cadenas de una barra o una rama en el que se balancean las personas: El hombre se recostó a todo lo largo de su hamaca, para descansar el cuerpo fatigado de tanta mocha. (Núñez Machín, A. 1977:81).




    hamacar v. →hamaquear.




    hamaquear v, var. hamacar 1 tr. obsol. Balancear a alguien en una hamaca o en un columpio: Él la hamaqueaba con suavidad, pero la niña no se conformaba y pedía que lo hiciera con más rapidez. | 2 ~se obsol. Balancearse en una hamaca o en un columpio: Se hamacaba cada vez con más fuerza, como si tratara de espantar el enojo con el movimiento.




    hambriento, -a sust/adj. coloq. Persona que continuamente tiene deseos de comer: Es que tú eres insaciable, y si fueras tú solo, pero no, cargas con todos esos chiquitos que siempre están tan hambrientos como tú.




    hambruna f. coloq. Fuerte sensación de hambre: A las dos de la mañana la hambruna dijo estoy aquí, y a esa hora me levanté a freirme unas papitas. [ambrosía, brisa, canina, hambrusia].




    hambrusia f. coloq. Fuerte sensación de hambre: Compadre, en los tiempos malos, yo mataba la hambrusia con una barra de pan, pero a capela, pan con pan de verdad. [ambrosía, brisa, canina, hambruna].




    hamburguesera f. Establecimiento donde se venden hamburguesas y refrescos: Cuando llegamos a la ciudad le pedimos al chofer que parara en una hamburguesera, y ahí se nos acabó todo el dinero.




    handball m. Juego de pelota en el que dos equipos, de siete jugadores cada uno, intentan introducir el balón, que solo puede ser tocado con la mano, en el →arco contrario para marcar tantos Obs: Se pronuncia jamból: Era una estrella en el equipo de handball de la escuela, hasta que se lesionó la rodilla y no pudo jugar más.




    haragán m. Utensilio de limpieza que se utiliza para quitar el agua del suelo y que consiste en una pieza alargada de plástico o de goma insertada en un mango largo de madera: […] salen gritando: −“Verbena, verbena”, cargando en sus brazos forzados, escobas, haraganes, trapeadores, los cuales lanzan al suelo […]. (Acevedo, E. 1997:289).




    harakiri: hacerse el/un ~ coloq. Hacerse una autocrítica una persona: Vamos a hacernos el haraquiri. Nuestras instalaciones, tanto en la capital como en otras provincias, no tienen ni la calidad ni la rapidez de servicio que necesitamos. (BOH., 9/7/93:40).




    harina f. coloq. Dinero: No te creas que estoy abundante porque estoy en el bar, es que ayer me cayó una harinita y vine a celebrarlo. [astilla, gallo, guanajo, guano, magua, manguá, maní, pastora, plata, yira]. * ~ de Castilla Harina de trigo que se utiliza en la preparación de alimentos: Un cuarto de libra de tocineta fresca, una copa de vino de Jerez y un poco de harina de Castilla. (Arenal, H. 1982:194).




    hartazón m. coloq. Estado de una persona después de haber comido con exceso. Obs: Se pronuncia generalmente jartazón: Después de esta hartazón lo que necesito es un café bien fuerte y un buen tabaco. [hartera].




    hartera f. coloq. Estado de una persona después de haber comido con exceso. Obs: Se pronuncia generalmente jartera: […] anoche rastreamos un macho jíbaro y lo vinimos a tumbar, […] allá en la lomita. Así que lo estamos asando para darnos la jartera, y si quieren compartir […]. (Chofre, F. 1981:34). [hartazón].




    hartón, -a sust/adj. coloq. desp. Persona que come en exceso. Obs: Se pronuncia generalmente jartón: Y vamos a ir cogiendo lugar, porque estos hartones son capaces de dejarnos en banda. (Chofre, F. 1981:15). [comencubo, gandido, -a, jamaliche, pilón, -a].




    hato m. hist. Hacienda de campo que se destinaba a la crianza de ganado, especialmente de ganado vacuno: Estaba poblado en su mayoría por hombres, negros escapados de ingenios, cafetales y hatos, […]. (Leante, C. 1976:42).




    hayaca f. Plato que consiste en una porción de masa de maíz tierno molido, condimentada, a veces, con carne y que se cocina envuelto en hojas de plátano o paja de maíz. Obs: Es propio del uso lingüístico de la zona oriental de Cuba: Para reponer las fuerzas, multitud de kioskos de empresas, cooperativas y trabajadores por cuentas propia venden frituras, bocaditos; la tradicional hayaca (tamal) y el mítico pan con lechón. (BOH, 4/8/95:33). [tamal].




    hebilla f. Adorno, generalmente de plástico, de metal o de carey, con una pieza, en forma de pinza, que usan las mujeres para sujetarse el pelo: Adelita se adornaba algunas tardes recogiéndose el pelo con dos hebillas, y se posaba en la ventana a esperar a Antonio […]. (Aparicio, R. 1984:159).




    hecho, -a: estar ~ adj. coloq. Estar bien situado económica o socialmente una persona: −¡Estoy hecho, familia! ¡Tengo un contrato! ¡Voy de figura principal por un año a La Ola de Calor! Tú sabe, el cabarecito ese que está ahí, […]. (Sarusky, J. 1982:10). [estar botado, -a, estar cómodo, -a].




    hembra f. coloq. Mujer muy hermosa y especialmente atractiva por sus formas: Carlos anda con una tremenda hembra que trabaja también en la empresa. [carro, hembrón, hembrota].




    hembrería f. coloq. Conjunto de mujeres: En esa oficina lo que hay es una hembrería que nosotros, los pobres varoncitos, nos sentimos apabullados. [hembrerío, jeberío].




    hembrerío m. coloq. Conjunto de mujeres: −Es un buen personal, compay −dijo a Pancho, que lo observaba divertido− hay un hembrerío que tumba. (Feijoó, S. 1977:88). [hembrería, jeberío].




    hembrero, -a adj. 1 coloq. Ref. a un hombre: que ha engendrado muchas hembras: No se esfuercen más buscando al varón, tú eres hembrero y deberías alegrarte de eso. | 2 rur. Ref. a un semental: que ha engendrado muchas hembras: Aquel toro es hembrero, y justamente eso es lo que necesitábamos.




    hembrón m. coloq. Mujer muy hermosa y especialmente atractiva por sus formas: Tus hijas están hechas unas hembronas, así que me imagino que tendrán un montón de pretendientes. [carro, hembra, hembrota].




    hembrota f. coloq. Mujer muy hermosa y especialmente atractiva por sus formas: La pagué caro, porque mira la paliza que me dieron pero, ¿tú crees que podía negarme a darle botella a aquella hembrota que me pusieron de señuelo? [carro, hembra, hembrón].




    hendija f. Hendedura larga y estrecha que atraviesa de lado a lado una pared, una tabla, etc.: La microonda se paró frente a la casa […]. En la calle, la gente, miraba desde lejos, detrás de los postigos, a través de las hendijas de los tabiques. (Soler Puig, J. 1984:76).




    hereje: estar ~ a) coloq. Ser o estar fea y poco atractiva una persona: Será muy simpático e inteligente el novio de Finita, pero está hereje. [estar de ají para el perro, estar de bala, estar impío, -a, estar matado, -a, estar para el tigre, meterle miedo al susto, cf. no haber por dónde coger; no haber por dónde entrar]. | b) coloq. Ser de mala calidad una cosa: Estos frijoles que me vendió Chicho están herejes. No se ablandan bien, y encima de eso, son cascarudos. [estar de bala, estar impío, -a, estar matado, -a, no valer ni un cabo de tabaco, ser saoco]. | c) coloq. Estar muy difícil una situación, especialmente en el aspecto político o económico: La situación política está hereje, y muchos muchachos han tenido que pasar a la clandestinidad. [estar de ají para el perro, estar de bala, estar en candela, estar en llamas, estar impío, -a]. || verse ~ a) coloq. Encontrarse una persona en una mala situación económica: […] polque yo me he bihto hereje hahta pa almolsal y comel. (Espinosa, C. 1939:71). [comerse un cable, comer tajadas de aire, estar atrás, pasar el Niagara en bicicleta, pedir el agua por señas, tener tres varas de hambre]. | b) coloq. Encontrarse una persona en una situación desagradable o peligrosa: /−¡Carijo!, ahora si eh berdá que noh bemoh hereje, no noh alcansamoh, tengo como dohsientoh cujeh de corte y tenemoh que dil a buhcahlo al pueblo y arreglal lah barrerah de la rahtra y […]. (Espinosa, C. 1939:187). [estar acorralado, -a].




    herida: hacer una ~ coloq. Ocasionar un perjuicio a alguien, especialmente en lo económico: El arreglo del baño me ha hecho una herida tremenda, al punto que tuve que gastar parte de lo que tenía ahorrado para comprar el refrigerador. [abrir un hueco, hacer un agujero, hacer un hueco].




    herido, -a adj. coloq. Ref. a una persona: que tiene mucha hambre: −Bueno, está bueno ya −dijo y entró en el cuarto−. Vamos a comer que casi son las nueve. /−Sí, viejuca, que estoy herido de muerte − dijo el Conde […]. (Padura, L. 1995:92).[partido, -a].




    hermano, -a: mi ~ coloq. Se usa para dirigirse a una persona en tono de confianza: −No interprete mal mis palabras −dijo Congo en tono de disculpa. /−No, mi hermano −respondió el teniente colocando una mano en el hombro del miliciano. (Álvarez Jané, E. 1977:13).[acoy, ambia, asere, batíviri, caballo, -a, campeón, -a, consorte, cuadro, cúmbila, gallo, -a, monina, mulato, -a, nagüe, negro, -a, social, socio, -a, técnico, -a; cf. barón, comadre].




    herradura f. Pieza metálica pequeña, en forma de arco, que se coloca en el tacón o en la punta de la suela de los zapatos para evitar que esta se desgaste: Él siempre tiene que ponerle herraduras a las botas, porque tiene candela en los pies.




    herniado, -a adj. coloq. Ref. al ombligo: que, en vez de formar un hoyo, sobresale hacia afuera: Decía mi abuela que tenía el ombligo herniado porque cuando nació no lo fajaron.




    hervidura f. Operación de hervir ropa, especialmente antes de lavarla: Antes de la hervidura, yo restriego bien la ropa del campo con agua para quitarle la tierra colorada.




    hicaco m, var. icaco 1 Arbusto silvestre que alcanza aproximadamente 6 m de altura. Tiene hojas ovales, redondeadas u obtusas en la base, y flores pequeñas, de color blanco. Su fruto, una drupa globosa, del tamaño de una ciruela y de color rosáceo, se utiliza para hacer dulce. Su madera es dura y pesada. Crece en las costas bajas y cenagosas (Fam.Chrysobalanaceae, Chrysobalanus icaco): Descendieron el ribazo, sembrado aquí y allá de hicacos y salvia marina y caminaron sobre los guijarros sueltos de más abajo. (Cabrera Infante, G. 1960:111). | 2 Madera de →hicaco <1>: No sé si con hicaco pueda hacerte la mesita que me pediste. | 3 Fruto del →hicaco <1>: […] había quien no tenía suerte y tenía que comer solamente los cogollos de guano. También sacábamos las almendritas de los hicacos y las comíamos tostadas. (Cofiño, M. 1975:229).




    hicadura f. rur. Conjunto de los →hicos que sostienen una hamaca Obs: Se pronuncia jicadura: Tienes que asegurarte de que la hicadura esté completa porque en el monte no vas a encontrar cordel.




    hico m, var. jico rur. Cuerda con la que se suspende una hamaca Obs: Se pronuncia: jico −No tengo soga... /Entonces Everardo me alargó un cuchillo de monte y me dijo: /−Corta. La de algodón. La que está en el hico de tu hamaca. (González de Cascorro, R. 1983:268).




    hidrante m. obsol. Conducto de agua, con un dispositivo para conectar las mangueras de riego, instalado en las ciudades para el servicio de incendios, el riego y otras necesidades de la población: Pasa un viejo sofocado por el humo, maldiciendo a Morón, al Gallo y a todas las alcaldías del mundo, pues no hay agua en ninguno de los hidrantes públicos de la cuadra. (Moya, R. 1985a:102).




    hielera f. Establecimiento en el que se producen bloques de hielo: La hielera cerró porque están haciendo una reparación general en los equipos.




    hielo: apuntar en el ~ coloq. Dar por perdida una suma de dinero que se presta a una persona que no acostumbra a pagar sus deudas: ¿Y tú todavía esperas que él te devuelva ese dinero? Yo te lo dije, que lo apuntaras en el hielo. ¿Tu no ves que a mí ese perro ya me mordió? || dar ~ coloq. No prestar atención a alguien o tratarlo con indiferencia: La entrevista no se realizó; y no se realizó porque el gerente se encontraba muy nervioso y me dijo “hasta luego” […]. Me dio tremendo hielo y piró, se fue echando. (OP, 9/89:26). [dar (un) frío, hacer el caso del perro, hacer (un) fo]. || ~ frappé Hielo rayado o triturado: […] acondicionaron el bar trasladando los gruesos envases de lona del hielo frapé, limpiaron el polvo acumulado en la mañana, y […]. (Álvarez Jané, E. 1981:15).




    hierba: ~ fina Hierba pequeña, perenne y rastrera de follaje muy fino, que se propaga por rizomas con gran rapidez. Es muy común en terrenos abiertos, en regiones cálidas y templadas. Se cultiva como césped y es buen pasto (Fam. Gramineae, Cynodon dactylon): Conseguimos una hierba que algunos le llaman bahama, y otros bermuda, greña o hierba fina, la sembramos en el jardín, y en poco tiempo logramos este lindo césped. [bahama, bermuda, greña]. || si se cae come ~ coloq. Se usa para referirse a una persona que da muestras de escasa inteligencia, cultura o instrucción: Yo no gasto saliva explicándole nada. ¿Tu no ves que este si se cae como hierba?




    hierbazal m, var. yerbazal Terreno en el que crece mucha hierba: Veo a Regino que viene con un Fal saliendo de los yerbazales... Ahora me doy cuenta quién es Regino, por qué se demoró tanto con la guajirita, y las tantas veces que se iba solo por ahí. (Chinea, H. 1973:53).




    hierbero, -a m/f, var. yerbero, -a 1 Persona que se dedica al cultivo de hierbas, especialmente medicinales: Ese hierbero tiene sembrado cualquier cosa que necesites. Hasta ahora no me ha fallado. | 2 Vendedor de hierbas, especialmente medicinales: A los trece años, ayudaba a un hierbero que cortaba yerbas para los caballos de una funeraria. (Feijóo, S. 1977:253).




    hierro m. 1 coloq. Arma blanca o de fuego: Dice que empezaron a discutir y de pronto Pepe sacó el hierro y le fue p´arriba, Julia quiso huir, pero Pepe la tumbó de una puñalada en la espalda; […]. (Serpa, E. 1982:188). | 2 ~s Conjunto de las herramientas que utiliza en su oficio una persona, p. ej., un carpintero, un mecánico o un albañil: ¿Trajiste todos tus hierros? Porque me parece que la avería es más grave de lo que pensaba. * con todos los ~s a) coloq. En rel. con el modo de hacer algo: teniendo en cuenta todos los detalles y requisitos necesarios: La gran boda, la boda en el Palacio de los Matrimonios de Prado, la boda con todos los hierros, con cake y fotos y mucha gente alrededor, fue la primera concesión que hizo Marco Aurelio. (Prieto, A. 1999:83). | b) coloq. En rel. con el modo de preparar un plato: con todos los ingredientes que debe llevar: Con su habitual buen humor, Mercedes recuerda que después de cada juego, ingería una fuente de macarrones con todos los hierros. (OP, 5/89:23).




    hígado m. coloq. desp. Persona molesta o antipática: […] Rodrigo es un hígado. ¡Trata a las personas con un prurito! (Álvarez, I. 1971:109). [balín, bofe, bomba, chorro de plomo, colagogo, doble nueve, paquete, puente roto, purgante, sangre de chinche, vómito (de perro)]. * caer como un ~ a media noche coloq. Producir algo o alguien fastidio y desagrado a una persona: No sé si a ti te pasó lo mismo, pero la novia de tu hermano me cayó como un hígado a media noche. [caer como una bala]. || comerse los ~s coloq. Irritarse, ponerse de malhumor o encolerizarse una persona: Cándido Mestizo se comía los hígados. […]. Lo único que se le ocurría para vengarse, era cavilar cómo podría conseguir que quitaran a don Jesús la capitanía del barco. (Bobadilla, E. 1982:98). [berrearse, chispearse, chivatearse, coger presión, coger una calentada, coger una insultada, coger un berro, coger un chivateo, coger un insulto, coger vapor, darse una calentada, darse una insultada, encalabrinarse, encocorotarse, engrifarse, engrincharse, insultarse, ponerse guapo, -a, ponerse rojo, -a, ponerse verde, recomerse los hígados, subirse, volarse; cf. empingarse, enojarse]. || recomerse los ~s coloq. Irritarse, ponerse de malhumor o encolerizarse una persona: Era de ver lo bien que se recomían los hígados aguantando la curiosidad, para no zafarse de un manotazo el sombrerón y sacar la cabeza hasta medio pescuezo, y gritarles a las otras que ellas también […]. (Aparicio, R. 1981:120). [berrearse, chispearse, chivatearse, coger presión, coger una calentada, coger una insultada, coger un berro, coger un chivateo, coger un insulto, coger vapor, comerse los hígados, darse una calentada, darse una insultada, encalabrinarse, encocorotarse, engrifarse, engrincharse, insultarse, ponerse guapo, -a, ponerse rojo, -a, ponerse verde, subirse, volarse; cf. empingarse, enojarse]. || tener el ~ a la italiana coloq. Estar muy enfadado o de malhumor: EL JOVEN: /.../. Perdona el recibimiento y pasa. ¿Quieres un poco de café? /EL TELEGRAFISTA: /.../. Nooo. /EL JOVEN: Es que ese par de viejos se pasan la vida peleando y discutiendo. Y yo, que tengo el hígado a la italiana desde ayer […]. (Quintero, H. 1983:365). [tener el hígado a la vinagreta; cf. tener la leche hecha cuadritos]. || tener el ~ a la vinagreta coloq. Estar muy enfadado o de malhumor: −¡Animal! −Vocifera Victoria tratando de incorporarse−. Tengo el hígado a la vinagreta −dice−. Esto ha sucedido por culpa del extremista ese. (Macía, N. 1977:27). [tener el hígado a la italiana; cf. tener la leche hecha cuadritos].
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